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MONSIEUR
BIGN ON,

CI-DEVA NT
CAPITAINE AUX GARDES,

INSPECTEUR GENERAL
DE L'INFANTERIE

W /G NO N, toi dont /eﬁ'ng a Themis

confacré,

Long-tems par tavalenr seft encore illuffrés
D'un accueil favorable honore cet onvrage,
O brille des Pe:ﬁé: la wertw, le cowrage »
Dans tes plus jeunes ans tu te montrasy com-

me enx,.
i ij



<P L F-R-F.

Etde combats avide, & de gloire amonrenx:

En bravant le trepas, tu_fis voir a la France

2ne ce fang, dont le Ciel ¥a fait prendre
naiffance ,

Powvoitdonner & Mars d anffi waillans Sol-
dats ,

LQu’il donnoit a Themis de [ages Magiftrats,

Déja dans les perilstavalenr admirée,

Tonvroit anx: grands hennenrs une voute
affurée ,

2uand du deftin cruel la funefle riguenr

Vint affoiblir ton bras ,enirritant ton cenr.

LanguifSant , accablé, prétd perdre une vie

LQue tu w anrois voulu donner qu'a ta Patrie,

Tn te vis, malgré toi , contraint de renoncer

Aux honuweurs ow la gloive auroir dii te
placer.

Ponr toi quel defe[poir encor dans ton fenne

age ,

D’ avoir fi pende force, avec tant de conrage!’




E=PF T R E:

% O tewit cependant luter contre tes manx.,
73 Soditenir dans un Camp de penibles travanx,:
re Et la Guerre a tes yeux offrant 1oujonrs aes
charmes .
/- Attendre que laPaix vint £ arracher les ar-
mes..
5, En ce tems méwe encor, qu'échapée a-fés fers
La difiorde en furenr embrafe I'Univess ;
e Pour brifer des remparts, & les reduire ciw
poundre
Lor/quausx mains de [es Chefs LOU IS,
£ remet [a foudre,
je Au retour du Printewss , [ous les drapeanss
75 de Mars,
r Lorfque nos Bataillons:vont braver les ha-
/¢ zards -

Je £ai vit foupirer , ['ai v conler tes laymes

¢ De ne ponvoir cncore an miliew des allarmes,
Au peril de tes jonrs., partagey les Lauvierss,

24 Que vont dans: les combars moiffonner nos’

Guerrievss. iy
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Sonvent,de lenr départ redontant le fpeétacles,

Confus qu'a tes fimbairs le Ciel mette un 0b-
Sfracle ,

T fuis; ¢ retivé dansde paifibles liewx,

Sejonr de la verin, cheri de tes Ayenx

T paffes tous les jours que la Parque te laiffe,

Dans les henrens: plaifirs.que donne la fa-

geffe.
C'ef-la que quelquefois je joiiis du bonhenr
De marcher fur tes pas, de live dans ton cenr..

LQuelle en eft la verty ! Pour micux 1racer

Harpage ,
Cher BIG NO N, Ceft fur t0i quef en forme.
Limage :

Achewe | tu fais voir fin zéle & [es vertns,,

Sois encor comme lui, Proteitenr de Ciras,

D ANCHET,
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AVERTISSEMENT.
N des plus habiles Hom+

mes de notre fiecle, qui
dans fa jeunefle s'eft diftingué:
par la beauté de fa Poéfie, & qui:
fe fait encore admirer par la for-
cede fon ¢loquence , a compofeé
enLatin, ily adéja plufieursan-
nées , la Tragedie de Cirus. Le
deflein que j'en aiformé eft fort:
differentdecelui que cer Auteur
a {uivi. Je luidois cependant , &
je fais gloire de I'avouer, la pre-
miere idée de cette Piece, & le:
caractere d'un de mes princi-
paux. Perfonnages..Si les nou-
velles fituations de mes Scenes.
m’ont empéché d'en conferver
les penfées, jai du moins tiché:
de luidonner en tout les mémess
fentimens de vertu..




AV ERTISSEMENT,

Les grands Maitres qui ont
porté {1 haut la gloire de notre
Theatre, {e font fervi avec {uc-
c€s des Tragedies de Seneque;,
de Sophocle, & d’Euripide;; jai
erd que je pouvoisde la méme
maniere me {ervir de l’ouvragc‘
Latind’un Aurteur moderne,que
je regarde comme un modele
en tout ce quil écrit. Lestraits
que j'ai pris de lui, & les avis {in-
ceres d’amis éclairez que je me
ferai tofijours un honneur de
confulter, n'ont pas peu con-
cribué a m’actirer ces applaudif=
femens, que tout le Public z
bien voult donner 2 mon ou-
vrage. Je ferai trop heureux {3
Pimpreffion en eft re¢ie auflf
favorablement que Font été les:
reprefentations:.
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APPROB AT ION.
'A v G par ordre de Monfeigneur le
Chancelier Iz Tragedic de Cirns, & jaicrla
que le Public en verroit I'impreffion avec
Ie méme phaifirqu’ilen a vii les reprefentar
tions, Faitd Parisce 8. Mars 1706, Signé,
FONTENELLE.

R

PRIVILEGE DU ROY.

L O U 1§ par la grace de Dicu , Roy de
France & de Navarre : A nos amez &
feaux Confeillers,les Gens tenans nos Cours
de Parlement , Requeftes de norre Hotel,
Grand Confeil , Prevoft de Paris, Baillifs ,,
Senéchaux , leurs Lieutenants Civils,, & au-
tres nos Jufticicrs & Officiers qu’il appar-
tiendra , SALuT, Notreamc ANTO I NE
D ancueT Nous a fait remontrer qu'il ades
puis peu compofé une Piece de Theatre,
qui a pour titre I Tragedie de Cirus , & plu-
foeurs antres Owvrages de Poéfie, lefquels il de-
fireroit donner au Public ,.5’il Nous plaifoic
luy accorder nos Lettres de Privilege necef-
faires , qu'il nousa trés-humblement fait re=
querir. A ces caufes , voulant favorablement
traiter ledit expofant 5 Nous luy avons per=
mis & permetrons par ces Prefentes de (l;ire:
imprimer ladite Tragedie de Cirus, & les
autres Ouvrages de Poéfie de fa compofi=
tion ;,en. un. ou plufieurs Tomes , conjpin=




tement ou (Eparément , en telle forme, mar:
ge, caraltere, & autant de fois que bon luy
femblera , & de les faire vendre par tout no-
tre Royaume , pendant Je temps de dix an-
nées confecutives , 3 compter du jour de la
datte des Prefentes : faifons défenfes A tou-
tes fortes de perfonnes , de quelque qualité
& condition qu’elles foient , d’en introdui-
re d'impreffion étrangere , en aucun lieu de
notre obéiflance; & 3 tous autres, Impri-
meurs, Libraires, & tous autres,d’imprimer,
faire imprimer & contrefaire ladite Trage-
die & Poéfies en tout ou partie, fous quel-
que pretexte que ce {oit, fans la permiflion
exprefle & par écrit dudit Expofant , ou de
ceux qui auront droit de luy ; 3 peine de con-
fifcation des Exemphires contrefaits , de
quinze cent livres d’amende contre chacun
des contrevenans , dont un tiers a ’Hbtel -
Dieude Paris , un tiers ay Dénonciateur, &
Pautre tiers aud. Expofant,& de tous dépens,
dommages & interefts : 3 Ia charge que ces
Prefentes feront enregiftrées tout awlong fur
le Regiftre de Ia Communauté des Impri-
meurs & Libraires de Paris, & ce dans trois
mois de ce jour; que limpreflion dudit I i-
vre fera faite dans notre Royaume & non
ailleurs; & ce conformément auxReglemens
de la Librairie; & qu’avant de Pexpofer en
vente, il en fera mis deux Exemplaires dans
notre Bibliothcque »>-un dans celle de notre
Chateau du Louvre, & un dans celle de no-
keetres- cher & feal Chevalier Chancelier de




France le Sicur Phelipeaux Comte de Pon-
chartrain , Commandeur de nos Ordres
le tout 2 peine de nullité des prefentes : Du
contenu di(qucllcs vous mandors & enjoi-
gnons de faire jouir ledit Expofant , ou fes
ayans caufe pleinement & paifiblement, {ans
fouffrir qu’iF leur foit fait aucun trouble ou
empéchement. Voulons que la copicdefdites
prefentes qui fera imprimée au commence-
ment, ou a la fin dudit Livre, {oit tenug
pour deiiement fignifice ; & qu’aux copies
collationées par I'un de nos amez & feaux
Confeillers Secretaires, foy foit adjofitée
romme 4 I'Original. Commandons au pre-
mier notre Huiffier , ou Sergent, de faire
pour 'execution des Prefentes tous ades re.
quis & neceflaires, fans aucune permifiion ,
nonobftant Clameur de Haro , Charte Nor.
mande, & Lettres 4 cc contraires : Car tel
eft notre Plaifir. D o NN E’ 3 Verfailles le
fixiéme jour de Mars I'an de grace 1706.8&
de notre Regne le 63¢, Par le Roy en fon
Confeil. Signé , Cuarrusxav,

Et ledit SicurDanchet a cedé fon drojt de
privilege en ce qui concerne la Tragedie de
Cyrus,aP1ERRE RiBO v, Libraire 3
Paris, fuivant Paccord fait entre eux,

Regiftré [yr le Regiftre Aela Communané des Libyei-
Yes & Imprimeurs de Paris paze 83. No 171, confor.
mement aux Reglemens, ¢ notamment & I Arrét du
A4 13. Aokt 1705 A Paris le 12. Mars 1706. $igné
CUERIN, Syndic,
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ASTIAGE,
CIRUS,

MANDANE,

HARPAGE,

PALMIRE,

TAXILE,
ARIBAS,
EMIRE,
SIBARIS,

GARDES.

Roi des Medes.

&l Roi des Petfans, fils
de Mandane & de
Cambife.

Fille d’Aftiage, mere de
Cirus.

Chef des Armees , quk
a eleve Cirus.

Fille &’ Harpage,Aman-
te de Cirus.

Confident de Cirus.
Confident d’Harpage.
Confidente de Palmire,

Chef de la Garde ’AL

tiage.

La Scene ¢fF dans Ie Camp de Cirus, prés de

Per/epolis.

CIRUS,
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T RAL E LI F.

ACTE PREMIER.

SCENE PREMIERE.

Uy, I'TAXTLE.
CIRTUS.
E combat {e prepare ;& j'en rends grace

aux Dieux.

Y Ah!fi julqu'a ce jour le fort injurieux
A {ur moy , cher Taxile ,exercé (a puiffance,
Et m’a fait tant de fois rougir de ma naiffance;
Du moins-par ma valeur je pourray démentit

La honte de ce fang dont il me fit (ortir.

Dans un état obfcur ma jeunefle élevée,

A de plus nobles foins fenible eftre refeivée:
A



2 CIRUS

Heureux, fi mes exploits font 3 tout 'avenir,

Du rang ot je (uis né perdre le (ouvenir !
TAXILE

11 n’en faut point douter: du moins en apparence

Il n'eft rien qui ne flate icy votre efperance.

Teut vous rit; & d'ailleurs, dans quelque obfcurité

Que le Cigl en naiffant vous femble avoir jeté,

Que ne peut la vertu dans un jeune courage ?
CIRUS.

Taxile, dis plutot, que desbontez d’Harpage,

Apiés ce qu'il afait, je dois toutelperer,

Toi-méme , en quel état m'as-tu v refpirer 2

Tu(qu’od pour moy depuis (e porte {a tendrefle?

Daus I'art de commander il inftruit ma jeunefle;

Pat lui mon coeur e forme aux plus hautes vertus :

Pour le fang de fes Rois que feroit-il de plus 2

D'ou luy nait cette ardeur, qui loin de me confondre,

Ne (ert qu'a m’animer pat I'e(poir d’y répondre?

Bien-tot, pat des chemins a ma valeur ouverts

Je puis juftifier aux yeux de I'Univers

Cet ami, genereux, de qui la main propice

Va des deftins en moi reparer 'injuflice.

Depuis prés de fix mois que {es {oins m’ont tiré

Des lieux ou je vivois des mortels ignoré,




TRAGEDIE.
Dans le camp des Perfans amené par luy-méme,

Je femble y partager I'autorité {upréme,

Du Mede & du Per(an long-temps entr’eux unis,
Aujourd huy quelle rage anime les efprits?

Tu le (gais : le Perfan, pour delivrer Cambife ,

Croit 2 (a pieté la revolte permile:

Aftiage irrité , malgré les plus faints nctuds

Fait gemir daos les fers ce Prince malheureux ;
Tout un Peuple affemblé (ous les ordres d Harpage,
Va perir, ou vanger cet indigne efclavage;

€e jour doit déciderpour le Mede ou pour nous;
Aftiage triomphe , ou tombe {ous nos coups.

Moi, qui ne dois avoir d'autre objet que la gloire,

Je fens qu'un Dien plus fort m'aflure la vi€toire;

Et les nobles tranfports qu'il excite en mon cceur , , :

TAXILE
Je connois ces tranfperts , & vous aimez , Seigneur,
CIRUS.
Moi?
TAXILE

Vous. }ai penetré les {ccrets de votre ame.
Ences licux devoréde la plus vive flame
Dontle cceur d’ua mortel puiffe jamais bréler ,
Le votre en ce grand jour cherchea fe fignaler.

Incertain jufqu'ici du fang qui vous fir naitre ,
Aij



i 4 SR uUSs.
Vos feux fe {ont contraints , & n’ont of¢ pataitres
Mais quelqu'effort enfin que vous ayez tenté
| Peuvent-ils 2 mes yeux n'avoir point éclaté 2
| Je les connois,
CIRUS
i Taxile! Ah! que m’ofes-tu dire ?
‘ TAXILE.
Pourquoi feindre avec moi? Vous adorez Palmire;
Lt '-‘; CIRUS.
| Ciel!
{ TAXILE.
; i Lafille d'Harpage eft I'objet de vos veeux.
‘ i CIRTUS.
Oui, je brile, il eft vray, {ans efpoir d'écre heureus.
Toi feul as penetré ce fanefte myftere
Ami, Qu'Harpage ignore:une ardeur temeraire.
! f Je connois tour le prix de ce que je luy doi,
i Ma flame pour {a fille, et uncrime pour moi §
“5 Et je la cacherai dans la nuic éiernelle,
' On mes vertus un jour me rendront digne d'clle.
4 TAXILE.

N’en doutez point , Seigneur: par de nobles travaus,

L’amour plus d’une fois a formé des Héros.

Aux plus nobles projets ¢levant leur courage ...




TRAGEDIE.
. CIRUS.

Garde bien mon fecret, onentre. , . C'e% Harpagz,

CHD KD VDIV D DD AD RN SHD IO VD VD D NS

SO ENTE 1L

HARPAGE, CLRUS,
HARPAGE.

E Nfin votre deltin vabientoft éclater ,

Prince.
CIRUS.

De quel vain titre ofez-vous me flatex 2
Seigreur , fi quelquefois honorant ma mifere,

Vos bontez m’ont permis de vous nommer mon Peres
Je {gai, dans les honneurs dont vous m’avez comblé..,
HARPAGE.

Ecoute-moi : le camp par mon ordre aflemblé,
Vade I’Aftre du jour attefter la puiffance ,
Et vous jurer , Seigneur , entiere obéiffance;
Et je viens...
CIRUS.
Jufte Ciel ! que vois. je ¥
HARPAGE fe jettant aux genonx de Cirus:
Laiffez-mot

Embraffer Je premier Jes genoux de mon Roi.

A 1}




CERUS
Moi, votre Roy, Seigneur ! Quel eft donc ce myflere?
HARPAGE.

Les temps font arrivez, je ceffe de me taire:

Long-temps {ur votre fort I'Univers incertain,
De Cirus aujourd’hui doit fcavoir ledeftin,
Oui, je vais rendre en vous , 2 la Perfe furprife ,
Etle (ang d’Aftiage , & lefilsde Cambife.
CIRUS.
Dans quel etonnement venez-vous me jetter 2
Mot! Cirus -, .
HARPAGE.
Achevez , Seigneur , de m*éconter.

Frappé d'un fonge affreux, le cruel Aftiage,
De {a chute par lui feforma le préfage;
1] crut que de fa fille un fils viGorieux,
Le chafleroitun jour du rang de fes Ayeuxs,
Et bientoft d’ Aftiage aidant la deflinée ,
Cambife 2 certe fille uni par 'hymenée,
Malheureux inftrument du fort qui le pourfuir,

¢ cet hymen en vous vit naicre le f{eul fuit:
Votre Ayeul, au Berceau , profcrivit votre enfance ,
II n’en fitqud moy feul I'affrenfe confidence ;

Il fe remit 3 moy du foin de votrc mort,




TRAGEDIE.
Et je me vis ainfi maitre de votre fort.
CIRUS.

Ah 1 c’eft donc vous , Seigneur , 2 qui jedois la vie?

HARPAGE.
Les Dieux ne vouloient pas qu’elle vous fit ravie,
Je vous cachai dans 'ombre & dans I'obfcurité;
Etles Dieux , feuls temoins de ma fidelité,
Pour m’aider & fauver une tefte fi.chere,
M’ont fouvent infpiré ceque je devois faire:
Vortre Ayeul foupgonna, {ur-des bruits incertains ,.
Que j’avois mal fervi fes criminels defleins ;
¢ Pardonnez- moy des pleurs que le {ang autorife; )
Jeus un fils, il le prit pour le fils de Cambife ;
Et tandis que mon cceur ne trembloit que pour vous;
Dans un feftin affreux qu'aprefia {on courroux...
Dans I'ame-des mortels , que de. fureurs infpire
La crainte de {e voir arracher un Empire!
Ce cher fils. . . }'en friffonne & d’horreur & d’effroi,
Par {onordre égorgé fut offert devant moy :
Attentif aux effets d'un fi barbare outrage ,
Ses regards curieux obfervoient-mon vifage;
Je demeurai muet dans.ce cruel mement,
Je luy parus (ans trouble & {ans reffentiment ;

De mon fang qui crioit j’étouffay le murmure:,



i s CIRUS

. Et la rage en mon cceur fulpendit fa nature:
CIRUS.

{ €isl | qu'entens-je 2

I HARPAGE.

; Au trépas moi-mefme referveé

Les Dieux vos protecteurs , énfin m’en ont (auvé.

De ces Dieux tout-puiffans la bonté fecourable

M’a tendu dans les fers une main favorable A

i J'en (uis forti : par moy les Perfans revoliez,

Vonr eftre les vangeurs de tant de cruautez.

J'ay mis devant leurs yeux votre enfance profcrite,,

Etdevos jours fauvez la déplorable fuite.

| Quel zele ! quels tranfports! 1ls brident de revoir

' L'heritier de leurs Rois; & leur dernier efpoir.

Troublé de leurs projets , le cruel Aftiage

| Par deserimes nouveaux croit prévenir Porage;

ue dans les fers fon Gendre & fa Fille arrétez 3

i Contre tous nos efforts feront des furetez

e

Et que la (eule peur du coup qui les menace v

——

Pe qui doir les vanger ralentira l'audace :

Mais fes.Chefs, fes Soldasen (ecrer mutinesz

e

De les voir 4 (a fuite indignement tratnez ;

Loin de nous refifter , e préparent peut-eftre

A fervirnos projets , 3 vous prendre-paur Maltre:




TRAGEDIE.

Achevez , quelque fang qui puifle eftre verfé,

Ce que les Dieux & moinous avons commencé,
CIRUS.

Ah, Seigneur ! quel fecret venez-vous de m’aprendre?

Si du {ang de vos Rois les Dieux m’ont fait defcendre,

Pourquoi m’ont-ils voulu rendre par tant d horreurs,,

Et la caufe & I'objet des plus noires furcurs 2

Ont-ils dit , quand vos foins m’ont confervé la vie ,

Souffrir qu'a votre fils elle aitefté ravie 2

Quel fort! {ur luy mes yeux a peine font ouverts ,

Que je vois pour moi feul mon pere dans les ferst

De mes jours conferyez vous eftes la victime !

Je trouve en mon Ayeul I'ennemi qui m’opprime §

Quel fang dois-je verfer: Faut-il donc aujourd’hui

Me rendre , en nous vangeant , criminel comme lui-2

Ah'! que ne [uis-je encor dans cette nuit obfcure ,

O1 mon ceeur libre alors d'un fi trifte murmure

Des plus nobles defirs (e trouvoit combattu

Et fondoit tous {es droits (ur la {cule vertu ¢

Mais, que dis-je 2 eft-ceici que le (ang delibére ?

N’ai- je pas a vanger & Mandane & mon Pere ?

N'ai-je pas a punir de plus noirs attentats?

Harpage , difpo(cz de men cceur , de mon bras,

Je dois tout a vos {oins : que mon obdiflance




10 CIRUS

Soit le premier effet de ma reconnoiffance,

Comblé de vos bienfaits, je dois les meriter

Quoi que vous ordonniez , je eours I'executet.
HARPAGE.

Ah !de cesmouvemens que mon ame eft charmée !

Biea-td¢ tous les Soldats , tous les Chefs de I' Armée,

Par 'hommage éclatant d’une conftante foi 5

Rangez tous leurs Drapeaux, reconnoftront leur Roi.

D00 DCI0 0F300 B0 D0 030 O G030 B200 VIS0

SCENE THIL
CIRUS ful
Q on parmi tant d’horreuts trop rempli de mar

flame,

Aux tranfpouss les plus doux j’abandonne mon ame?
Lagloire medoit feule occuper en ce jour,

Et je fens malgré moy que les foins de I'amour,
Préferez dans mon caeur aux devoirs de I'Empire ,
Me livrent i I'efpoir d'éere 2imé de Palmire

Du moins, en ce moment mes defirs enflamez 5
Dans mon fein par refpect fi long-temps renfermez
Sans crainte 3 {es regards peuvent enfin paraitre,

1l faut la voir , tandis qu'elleignore peut-érre

Que par les {oins d’Harpageeen fecret ¢leve,

Au Trone des Perfans les Dicux m’ont refervés




TRAGEDIE.
Heureux , {ans le fecours de la grandeur fupréme,
$i je ne dois {on ceeur qu'a mon amour extréme |

Un favorable fort déja I'offre 2 mes yeux.

p Sdalic) Sl o h =LY Sy Sl =

SCENE .1V
CIRUS, PALMIRE, EMIRE.
CIRTUS.

v Ous avez crii trouver Harpage dans ces licux,,

Madame,
PALMIRE.

11 vous cherchoit d'une ardeur empreffée.
On ignore quels {oins-accupent {a penfée,
Mais on dit-qu’a nos Chefs par {on ordre affemblez,
Des fecrers importansyontétre révelez..
Vous I’avez v, l'on croit qu'il a pii vous le dire 3
Auriez-vous des raifons pour ne m'en pas inftruire?

CIRUS.

De ces fecrets Harpage a daigné m’informer ;
Mais, Madame, ils n"ont rien qui vous doive allarmer,
A vous lcs découvrir fi ma bouche differe ,
Unintereft puiffant me force de les taire ;
Dans ce retardement puifficz-vous entrevoir,,

Qu'il cft d'autres fecrets que vous devez fgavoir.




CTRUS.
PALMIRE.
Et quels autres (écrets auriez vous & m’apprendre 2
| Patlez.
il ! CIRUS.
i De ce moment mon deftin va dépendre,
PALMIRE.
Pouvez-vous fouhaiter un deftin plus heureux 2
De mon Pere pour vous les fecours généreux
Vous ouvrent en ces lieux les chemins de la gloire,

R Et de vos premicrs jours effacent la memoire.

! Pour vous faire éprouver wn fort encor plus doux ,
o R . o s =3 <
o Faut-il joindre mes veeuxa cequ'il fait pour vous?
| CIRUS.

Je connois fesbontez , Madame, & ma naiffance 5
Et le Ciel m’eft témoin de ma reconnoiflance.
Harpage a fait pour moi plus que vous ne penfez,

| ’ Vous-méme en ma faveur vous vous interefez

| Mais du (oin de ma gloire uniquement touchée,

i Croyez-vous que mon amey f{oit toute attachde 2

¢4 De plus nobles tranfports 'emporrent dans mon ceegr,

Madame, & I'amour feul peut combler mon bonheur,

PALMIRE.

Ciel!
CIRTUS.

i Pcur me rendre hcurcuxHarPagc en vaia confpire,.
Il



TRAGEDEEE. ¢4
11 mepeut rien {ans vous. L’adorable Palmire ,
Malgré ce que pour moi font Harpage & les Diewx,
Peut feule m’aflirer un deftin gloricux.
PALMIRE.

Ah! qu'ofez-vous me dite , & quel eft ce langage:
Sepeut-il qu'il s'adrefle aafille d'Harpage?

Quel téméraire feu m'avez-vous déclaré 2

Qu'a jamais de mon Pere il puiffe éure ignoré.

CIRUS.

Connoiffez de ce feu toute la violence.

De votierang au mien j'ay fenti la diftance ,

Je me fuis t& long-tems : épris de tant d’attraits,
J’ay dévoré mon trouble & mes tranfports {ecrets ;
Vains cfforts t Aujourd’hui, ans efpoir de vous plaire,
Malgré moi je vous fais un aveu téméraire :

Wous vous en offenlez ; j'avoisciii cependant,

Que lors que des grandeurs I'amour indépendant ,
Allamgoit dans un cceur une ardeur peu commune ,
11 pouvoit tenir lieu de rang & de fortune.

Heureux , fi dans 'ardeur dont je me (ens briiler ,
Je vous prouveis un jour qu’il doit tout égaler?
L’orgueil de votre fang m’en défend Pelperance;
Ah t de nos fentimens quelle eft Ja difference !

Au Tréne des Perfans file Ciel m'cltplacé,

1]




.Auroit di vous former d'un fang plus gloricux,

Mon coeur , des mémes feux également preflé,
Ne fe prévaudroit point des droits du Diadéme,
Et dans Palmire enfin n'aimeroit qu'elle méme.,
PALMIRE,
Aurois-je dit m’attendre i de pareil8 difcours 2
Mon étonnement {eul en a permis le cours.
Si vous n'avez pas craint d'irriter ma colere ,
Vous deviez refpeéter les bien-faits de mon Pere.
Combléde fes faveurs , vous ne vous en fervez ;
Que pour trahir en moice que vous luy devez,
D'un trop flateur efpoir votre flame abufée ,
A paroitre 2 mes yeux (e croit autorifée.
De I'érat le plus vil 2 peine déliveé,
Yous oubliez trop téaqui vousen a tiré;
Sans égard pour un Sang que la Petfe révére ,
Vousoffenfez la Fille , & devez tout au Pere;
L’indigue aveu des feux dont vous éres épris ,
Me marque moins d’amour encor que de méptis.
CIRUS.
Madame. ..
PALMIRE.
A vos vertus je rends pourtant juftice,

J'en connois tout le prix; & le Ciel plus propice



TRAGEDIE.
Ou faire moins briller ces vertus i nos yeux.
Indignée enfecret , du fang qu’il nous refufe,
Moi-méme quelquefois je vous plains , & Paccufe.
Allez , dans les Combats par la- gloire appellé ,
Profiter des faveurs dont il vous a comblé
Qu'il reugiffe, en voyant votre noble courage ,
De n’avoir poiat en vous achevé fon ouvrage ;
uede vos-grands exploits I'Univers étonné ,
Connoiffe dans quel rang vous deviez étre né;
Et (achant quel aveu vous venez de me faire.,
M’excufe de I'avoir écouté {ans.colere.

CIRUS
Ah! Madame...

DU HDHDNNIND I KIS M
EC ENE V.

CIRUS,PALMIRE, ARIBAS.
ARIBAS.

VEnez dans ces heureux momens’,
De tout le Camp , Seignear , recevoir les fermens.
Déja.pour nous combattre Aftiage s’avance ; ;
Et nos Chefs , nos Soldats briilent d’im patience
De reconnoitre en vous leur legitime Roi.
PALMIRE.

Qu'entens- je 2 jufte Ciel | C'eft Cirus que je voi,
Bij




CIRUS.

Voila quel foin preflant occupoit votre Dere.

, Heureux , quelques momens d’avoir pi vous letaire?

‘ I Madame , {ans courroux vous m'avez écouté ,

I Avant que dans ces licax mon fort cfit éclaté;,

De Cirus maintenant {achez la deftinée.

C'eft moi , de qui I'enfance 2 perir condamnée,

: 1 Dans legrand coeur d’'Harpage a trouvé des fecours

i & Dont fes propres malheurs n'ont poiat troublé le
cours;

Ce qu'il a fait pour moi vous eft connu , Madame

Et ma reconnoiflance autorife ma flame,

! Par lui je yais regner , & me fais une loi

De mettre a vos genoux tout ce que je luy doi.

1| EErFcEF oo Esre nemes
18 SCENE:VE
{ PALMIRE, EMIRE.
i PALMIRE.

i NE me trompé-je point?Qu’ai-je oifi,chereEmire?

Dans ce jeune Heros.c'¢k Cirus qui refpire !

Je puis faire fans honte éclater avjourd’hui

Les feux dont en fecret mon coeur briloit pour lui,



TRAGEDIE: 1
EMIRE
Vous I'aimiez’; & toujours tranquile en apparence’y:
Votre ceeur a nourri fes feux dans le filence?
PALMIRE:

Ah? fousun ffont ferein ; par de cruels efforts,

Lots qe de mon amour je cachiois les tranfports ;-
Quand 2 I'aveu du fien fi contraire a moi-mémie ,

Je n’avois pour raifon de mon orgueil extréme ;-

Et d'un difcours f{uperbe; en fecrer démenti ,

Que la honte du fang dont je 1'ai cru fortis

Chere Emire , j’apprens que Cambife eft fon Perey
Qu'Harpage de fes jours long-temps dépofitaire .

Du Méde & du Perfan éleve en lui I'efpoir,

Et remet en fes mains le {ouverain pouvoir i’
Lui-méme a peine encore’ inftruit de (a maiffances; .

11 vient 3'mes genoux dépofer fa puiffance 1

Tandis que dans ces lieux’il ne s’eft poiat connwy;,
De fes tendres ardeurs le {ecret retenu,

Par relpe& 2 mes yeux: n'a point ofé paraite 2

$i- tocqque d’'un Empire il (cait qu’il eft le maiere’;.
Lui; que j’ay'craint d’aimier, oubliant tout pout moi,»
Neparoit mon Amant’, quetlors quiik eft mon' Roi !
EMIRE: [Pautres,

Ceft I'amourqui formant -vos-deax cefors i un pous
Boiii
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¥ CIRUS,

A pris [oin de conduire & fon fort & le vbire:

C'eft pour vous que d'Harpage employant le {ccoursy

Les Dicux , de ce Heros ont.confervé les jouts.
PALMIRE.

Chere Emire , aumilicudu tumulte des Armes >

Pour ces jours precienx-dois- je éere (ans allarmes ?

Par I'amour de Cirus mon bonheur eft comblé,

I me paroit trop grand , pour n'étre pas troublé:

EMIRE.
Par de vaines frayeurs votre ame eft prévenud,,
Madame., ..
PALMIRE.

Quels perils {ont offerts 3 ma vy

Eclairci de fon fort., fur le Tréne placé,

Cirus en eft encor de plus prés menacé.

Son ayeul , de fon fang plus que jamais avide,
Sgaura fur qui porter {3 furenr parricide:

Quel ccear de.tant & horreurs ne {eroic effrayé?
Quel appareil terrible cft ici déployé:

De deux Camps ennemis I'épouvantable image
Semble annoncer par-tout ’horreur & le carnage:
Mais,quoi! Déja peut-étre, Emire, ils font auxmainss
Et mes troubles {ecrets ne peuvent étre vains,

Je.vois dans le.combat Citus que rien n’aséie.




TRAGEDTE.
Lefer, detoutes parts eft levé fur (a tefte,
%) Mon Pere devant lui s’ouvre un peril certain,,

Et chacun l'un de I'autre entraine le deftin, ..

Allons , du Dieu pluiﬂ‘ant dont la fplendeur celefte

N'éclaire qu'a regret un combat fi funcfte,

Contre un. Tyran barbare animer le couroux

Etpar des voeux ardens Vintereffer pour nouss

Ein:du Bremicr At



CIRUS,
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SCENE PREMIERE.

HARPAGE, PALMIRE.
HARPAGE. .

Ous n’aurez plus , ma fille; & répandre.dé

ldrmcs,

mes.
LaPerfeeft triomphante , & Cambife vangé;.
De nos fers A fon tour Aftiage eft chargé.
Eaviftoire Iong-tems en cent licux partagées,,
Du plus- jufte-parti s’eft 31a fin rangéé,
LeMede tremble & fuit, & lePérfan vainqueur; .
Malgréfes Chefs, fe foule & de fang & d’horrear;
Preflé de:toutes parts;, le Barbare Aftiage

D’une troupe. infolente-alloit féntir a rages

1 n’oppofoit auxcoups, i leurs pieds renver(¢;,
Que {on Bouclier feul deleurstraits heriffz

Girus {ans Je.connoftreen ce pexil extréms:, ,




TRAGEDIE

Guidé par fes deftins , court le fauver lui-méme.
Le défend , le releve ; & par un noble effort,
Dégageant fon Ayeul , il I'arrache a la most.

PALMIRE

Quel fuceés:
HARPAGE.

Il eft grand , & ma joye eft parfaice,
D’ Aftiage le Ciel permettant la défaite,
Par ce fuceds , aux yeux de "Univers {urpris,
Vient de juftifier le parti que j'ai pris.
D'un mouvement honteux j'ay peine & me défendre:
De moi, de mes confeils tout fon fort va dépendre.,.
Chers Manes de mon fils;aux bords fombres plongez,
Aftiage eft vaincu, n'étes-vous pas vangez ?
N'exigez point de moy , que lecruel perifle;
Je fcai que je vous dois un fanglant Sacrifice:
Mais remettez-le aux Dicux; laiffez dans ce moment:
Ma vertu triompher de mon reflentiment.
PALMIRE.
Pourquei rappellez-vous cette fanefte image?
PALMIRE
Je tremble, que Cirus, pour punir Aftiage,

Nofe enfin ...
PALMIRE

Vous devez mizsux juger de fon coeurs;




CIRUS,
i Cirus ne fera point un farouche Vaingueur.

: HARPAGE.

T eft vrai qu’anjourd’hui {2 valeur {clatante

i Prévenant mes efforts, a paffé mon attente.

\ Ses premiers coups , garants de mille autres exploits,,
Ont. bien juftifié qu'il eft du fang des Rois ;

Et ce qui me ravit : au miliey defa gloire,

Je Dai vii, fans orgueil joiiir de fa vitoire,
PA.L MIR.E
Veous formaes ainfi fon coeur 3.1a vertir;
En ce grand jour, les Dieux ont'pour lut combatu:
b Ab ! puiffent leurs faveurs, 'une3 'autre enchainées,
, i‘ Toujours avec éclat remplir fes deftindes !
i Quc répondant (ans ceffe 3 nos vaeux les plus douxi.;,
i HARPA GE.
' Ma fille, ce Heros brile en fecret pour vous,
PALMIRE.
Pour moi 2
] HARDRAGE.
Jai reconnu fes feux dés lenr naiffance:,
" | Vous ne les devezpoint i (a reconnoiffance
| Avant qu’il fe conniit , vos regards I'ont charmé,

PALMIRE,

Seigneur ¥




TRAGEDIE. =
HARPAGE.
Ge n'eft pas tout, je fcaiqu'il eft aimé,
PALMIRE
Quoi?
HARPAGE.
N'en rougiffez point : pour finir fon ouvrage,
Le Ciel femble & vos feux accorder fon (uffrage.
Pour affurer ma gloire & celle de Cirus,
Si jefais {ur fon ceeur des efforts {uperflus ,
1l faue de fon amour lui demander un gage.
Contre.nous , contre lui, quoi qu'aic fair Aftiage,
Saurons {es jours , ma fille; & que (a hiberté
Soit le prix de I'ardeur dont Cirus eft flaté.
PALMIRE.
Un fi foible fecours {era peu neceffaire :
Vos (oins , vos feuls confeils calmeront {a colere;
Et je craindrois, Seigneur , d'éprouver aujourd hui
Le pouvoir que I' Amour m’a pii donner fur lui.
Non , que de cet Amour je cherche 2 me défendrs ;
Mon ceeur , je l'avoiieray , s'en eft laiff¢ furprendre;
Mais fon feu dans mon fein par le filence aceri,
Aux yeux de mon Vainqueur n’a point encor par,
HARPAGE.

Veuillent les jultes Dieux , que {a haine calmée,,




CIRUS,

Par (a propre vertu {oit déja defarmée,,

Et qu’il ne (oit befoin , ni de moi , ni de vous , . .
G . s

Mais quelqu’un vient, c’eft lui, ma fille, Jaiffez-nous,

QSO0 050 B0 DI DO BEI> DI B0 0LT0m

SCENE I

HARPAGE, CIRUS.
HARPAGES

L Es Medes {ont vaincus, Seigneur; le Ciel propice,

A vorre pieté rend aujourd hui juftice,

Votre regne commence; & le premier inftant

Vient d'en étre marqué d’un Thriomphe éclatant,

Je ne dois plus enfin trembler pour une vie

Que votre injulte Ayeul a long-temps pourfuivie

Lui-méme dans vos fers eft {oumis 4 vos loix ,

Vous avez fur fes jours de legitimes droits :

Mais, lors que lesdefltins vous en rendent le Mattre,

Par quels grands traits'Cirusfe fera-t-il connaitre 2

Soutenez ce beau nom ; & quand de 1'Univers

Attentif {ur vous feul tous les yeux (ont ouverts;

Sangez qu'il va juger , aprés votre Victoire,

Si-vous {¢avez , Seigneur , meriter-tant de gloite.
CIT R Yis.

Je vous dois tout , Seigneur ; & de pareils bienfaits ,
D'un



2)

TRAGEDLE.
D'un coeur tel que le mien ne s'effacent jamais.
Pourriez-vous donc douter de ma reconnoiffance ?
Votre fils égorgé vousdemande vengeance,,
Ses Manes irritez , dans le fonds de mon cceur,
D'un courroux fufpendu condamnent la lenteur 3
Mais tour prét de fraper , la nature timide
Vient offrir 2 mes yeux I'horreur d’un parricidc.’
Entre un Ayeul & vous mes projets balancez. .,
HARP AGE.
Quoy, Seigneur ? eft-ce ainfi que vous me connoiffez}
D’Aftiage , il eft vrai, mon fils futla Vidtime;
Mais le crime doit-il Autorifer au crime?
Penfez-yous que je vieane , alteré de fon fang,
Moi-méme vous prefler de lui percer le flanc?
Non, par mes {oins votre ame 2 la vertu formée,
Par mes conleils toujours y fera confirmée.
Si je vous croyois preft de vous cn détourner,
Que ne ferois-je point pour yous y ramencr ?
Que votre Aycul vaincu,, dans vos fers refpectable,,
Ne trouye point en vous un Vainqueur redourables
En vain mon {ang verfé me parle contre lui,
C’¢ft le voure qu'il faue écouter anjourd’huy.
Desordres jnhumains ont profetit votre enfance;

On m’a rayi mon fils , ma plus chere efperanceg




18 C T ReUs§,

Faifons , pour T'oublier, un cffort glorieux ,

Et remettons le foinde la vengeance aux Dicux.

Arbitres fouverains des Tétes couronnées,

e Ils en-doivent eux {euls regler les deftinées;

: Craignez de leur déplaire en ufurpant leurs droits ,

Daus Aftiage enfin relpectez tous les Rois.

Soyez feur qu'en fecret fon cceur fe rend juftice ;

Que fes remords [ui {oient un_éternel fuplice ;

Qu'il vive , & que Cirus montre a tout I'avenir,

| I Comment les vrais Heros doivent vaincre & punit,
CIRUS.

Aftiagea ces foins auroit-il di s’attendre?

{ Eft-ce doncvous, Seigneur qui venez le défendre 2

Jaicru, dans le combat quand les Dicux 'ont fauvé;

Que pour votre victime ils 1’avoient refervé.

| Elle eft préte; & c'elt vous, dont la (agefle arréte

H Le fer que leur courroux tient levé fur fa tére t

L

O vertu {ans exemple ! 6 Prince trop heureux

De poffeder en vous un ami généreux,,

1 | Dont I'exemple aux vertus élevant ma jeunefle,

E Dgaus leur plus haut éclat me les montre (ans ceffe;

Immole 3 ma grandeur tous fes reffentimens ,

Etd'un cecur foible encor regle les mouvemens!

' /



TRAGEDIE
HARPAGE.

Suivez ceux qu’en votre ame infpire lanature’,

Votre peuple a genoux, par moi vous em conjure.

Oubliez les perils que vous avez courus,

Un tel oubli convient an grand cceur de Cirus.

Qu’' Aftiage , il eft temps , paroiffe 2 votre viiE,

Et que la liberté lui {oit d’abord rendué ;

11 vous craint, il vous hait : forcez-le 3 vous dimer,

Quel triomphe plus beau peut jamais vous charmer?

11 vous doit fon falut , fans {gavoir qui yous ¢tes

Pour lui dans tout Ie Camp les bouches {ont muettes

Mais poutra-t-il garder ni courroux, ni futeur 4

Quand il verra Cirus dans fon Liberateur 2

‘Avotre fenl afpet triomphantde fa haine...

Y'entens du bruit, on entre , & c’eft luy quon ameine,

G LIV ELD

SCENE ik

HARPAGE,CIRU S,ASTIAGE,
Gardes.
ASTIAGE.
OU m’of¢-t'on conduire, & qui vois-je en ces lieux?
Ah! ¢eft le dernier coup dont me frapent les Dieux.

D’un Traltre , inftrument de leur haine implacable ,
Cij




Plus que Ie poidsdes fers, Ia prefénce m’accable,

Perfide, tu me vois au comble des malheurs,
Ettu joiiis du prix de tes laches fureurs.
Achéve, ouvre mon flanc,prend ton Roi pour Vitime,
HARPAGE.
Moderez le tranfport , Seignenr , qui vous anime,
Souffrez qu'a vos genoux . .,
ASTIAGE

Traltre, fui loinde moi,

Pour la premiere fois obéis 3 ton Roi,
HARPAGE,
(Yous n'avez point, Seigneur , de Sujet plus fidele.
ASTIAGE.
Quoi ! pour un fils profcrit ta pitié criminelle . .
HARPAGE.
Ne la condamnez point : en connoiffant ce £l 3

Yous rendrez grace aux Dieux des foins que j'en ai pris,

(AT TN TAC TN AFAARAAIA RS AN AR A AR
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ASTIAGE, CIRUS.
ASTIAGE.
G Enereux inconnu, qui m'as fauvé la vie !

Si m'arrachant des mains qui me I'auroient ravie,



TRAGEDIE. o

Je ne puis te compter parmi mes Ennemis ,

D’ou vient, qu'en te voyant, jeme trouble & fremis?
CIRUS.

Raffurez-vous , Seigneur. A ma gloire fidele,

Je garderai pour vous toujours le méme zele;

Toujours de mon devoir prenant icl la loi,

En vous , malgré vos fers , je refpecte mon Rot.
ASTIAGE.

Ah! que fuivant bientot la fureur qui l'infpire ,

Dans ce coeur généreux, Cirus (gaura dérruire

Les nobles fentimens , Ami , que je te vois,

Et peut-étre trancher des jours que jetedois !

1ls font & toi : veux-tu que Cirus en décide?

Acheve , fauve- moi d'une main parricide

Que je doive aujourd hui tout a ta piet¢,

Tu confervas mes jours , rend-mol ma liberté.

©Ofe jufqua mon Camp, me {uivie , ou me conduire,

Je 'y fais aprés.moi le premier de PEmpire ;

Viens , & ptend le parti‘qui manque 2 tes Vertus.
CIRUS.

Que dites-vous , Seign

Cen'cft pointla fureur qui contre vous I'anime,

eur 2 connoiflez vous Cirus?

Et defa pieté vous lui faites un crime,

Cambile eft dans vos fess ; armé pour fon (ecoursy

C 1j




39 C I R L’V S,

Cirus ne le fera jamais contre vos jouts;

Si votre liberté, Scigreur vous eft i chere ,,

Elle ferale prix-de celle de fon pere,
ASTIAGE,

S'il fair pour I'obrenir un criminel cffort,,

1+
i

Loin de [e délivrer , il aflure 2 mort;

Mes ordres font donnez ; la fortune eruelle ‘

M’aura laiff¢ du moins quelque Sujet fidelle,
€ELRUS

Ah! Seigneur, vous voyez mon. trouble & mon effroi,

ue la pitié du fang vous parle ecfin pour moi. ﬁ

Voyez zvos genocux ( car c'eft trop fe coutraindre )

Le cruel Ennemi que vousavez 3 craindre 3
Voyez Citus. . .
ASTIAGE,
O Cicl! Cirus a mes genouz 2
CIRU S aux genoux d Aftiage.
Humili€, tremblant il paroft devant vous, »
Preft de vous immoler unc odieule vie,
Dés fon premier moment par le fort pourluivie,
Dilpofez-en, Seigneur, ordonnez ; & ma main,
Dans I'inftant , peu timide 3 me percer le fein 5
A remplir vos {ouhaits plus fidele qu'Harpage,

Dy (ort qui vous trahit réparera I'outrage:




TRAGEDIE. 3t

Heureux,, pour vous fléchir, de verfer tout le fang,

Qui puifé dans le v6tre a pafl¢ dans mon flanc ¥

Je n’ai point combattu pour vous ravir I'Empire ,

Confervez-ley, Seigneur. Le feul bien ot j'afpire,

Eft d’arracher Mandane & Cambife des fers ; %‘;

Et pour leur liberté mes jours vous font offerts. LB
Vous les avez profcrits , méme avant ma naiffance , i
D'aujourd’hui feulement j’en ai la connoiffance,

Et loin deles vouloir dérober & voscoups ,

Jeconfens 2 perir ..,
. ASTIAGE
Ah! mon fils, levez-voss.
CIRUS.
Votre fils! Ah! Seigneur ! que ce nom me raflure !
ASTIAGE
Quels troubles dans mon ame excite la nature !
Quoi? par elle aujourd’ hni mes tranfports étouffez. . 5
CIRUS.
Ce n’eft pas moi, Seigneur , c'eft vous qui triomphez.
ASTIAGE.
Le Cicl le veut ; je fens expirer ma colere ,
Oui , mon fils , je vous rends Mandane & votre Pere,
Vos pleurs ont fait changer & mon coeur & leur fert;
Mais , de yous , 3 mon tour j'exige un julte cffost,

.



CIR VUL,
CIRUSs
Commandez., .
ASTHAGE.
Qu'un Sujet lache , perfide, traitre,

i Ennemi dangereux , qui feint de ne pas I'éue. ..
i Mais , quoi? vous vous troublez !
! CIRUS.
Eh! {ur qui dans ceslieux,
Seigneur , peuvent tomber ces titres odienx 2
Ciel !
| ASTIAGE.
1| Detafoi, Cirus, je te demande un gage.
i } CIRUS.
‘. | Expliquez-vous.
i | ASTIAGE.
; i 11 frub 5;
iy CIRUS.
Juoi ?
] ASTIAGE.
i Me livrer Harpage.
e CIRUS.

Harpage , jufte Ciel! Harpage ! Lui, Seigneur !

ASTIAGE.

Quelle indigne pitié le défend dans ton ccenr 2

X micn reprend pout toi fa haine & [a colere,



TRAGEDIE.

Crains-td de trop payer la liberté d’'un Pere?

Eatre Harpage & Cambife ofes-tu balancer ?

C'eft 3 toi de choifir , je te Jaifle y penfer.

CIRUS.

Ah! Scigneur , arrétez. Faut-il donc qu'Aftiage

Aitdans un plus haut rang moins de vertu qu’Harpage?

Pir vos ordres cruels fon fils fut égorgé,

1l en perd la memoire,, il craint d’étre vangé

Et, bien loin que pour lui votre cceur s'attendriffe ;

Parce qu'il m’a fauvé , vous voulez qu’il periffé,
ASTIAGE,

Et tor, tu le défends , parce qu'il m’a trahi

Mais je dois le punir d’avoit mal obéi.
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SC-ENE .Y,
C1R U S fui
Q Uedois-je faire? helas! je me trouble & m'égare,

Faudra-t-il éure ingrat , ou devenir barbare 2
Car enfin je ne vois d’un & d’autre cté,

Que de I'ingratitude ou de la cruauté.

Toi , qui par le fuplice & par la récompenfe
Epouvante le crime , & fofitiens I'innocence;

En me dopmant un cceur formé pour la yertu,




CIRUS,

En quel funefte étar , 6 Cicl , me reduis<tu
s CENE-"VEL

CIRUS, HARPAGE,
HARPAGE.

Q U'avez-vous fait, Seigneur 2 Du cruel Aftiage

N'avez-vous pit fiéchir le farouche courage 3

Egaré , menagant , il fortoit de ces lieux,,

12 rage & la fureur éclatoient dans fes yeux 3

Sa Garde qui le (uit , étonnée & craintive ,

A Tobferver encor devient plus attentive:

Yotre alpect , votre nom aigris-il fon courroux 2

Auriez-yous donc {ans fruit embraflé fes genoux 2

Car je n'ofe douter , pour délivrer un pere,

Que vous n’ayez fans honte employé Ia priere ;

Et je ne puis penfer qu’aigri par fes refus ,

Vous ayez oublié que vous étes Cirus 5

Son vainqueur, il eft vrai, mais le fils de fa-fille,
CIRUS.

Ah! quel pere ! quel chef d’une augufte famille !

Troublé de noirs projets , de fareurs anim¢. . .

%oi ! de ce méme (ang les Dieux m’ont-ils formé?

Non,je renonce aux droits qu'il me donne 3 Empire,
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A Mandane , 3 Cambile, au jour que je refpire.

=

oo Ah de grace, Seigneur, nommez-moides Ayeux |
: |

; = s : 2 i

Que je puiffe avoiier , en regnant apiés €ux ; i

Car enfin mon devoir , ma verty , mon courage.

Jamais pour mon Ayeul n’admettront Aftiage,
Le cruel ! mes refpects irritent [es fureurs:
| Tigre alteré de fang, il méprile les pleurs.
Quel exemple il me donnet Hé bien, ille faut {uivre,
il faut de fes forfaits qu’un forfait me délivre;
Ceft {ur (a cruanté que je dois me regler,
$i le Ciel veut dufang, c’eft au fiende couler.
HARPAGE.
Que dizes-vous? grands Diex! quele fureur vous gui-
Qui peut vous infpirer ce deflein parricide? [de?
Trop peu mattre devous, je le vois, mes avis,
En lui parlant, Seigneur, ont efté mal {uivis.
Vous avezctil, trop fier des droits de la vifteire,,
Que des foumiffions termiroient votre gloire;
Vous n'avez point gemi , fotipiré , fupplié ;
Sous tant d'cfforts , Seigneur , fon orgueil cfit pliés
CIRTUS.
Jen ai trop fait, Harpage , & jeme crois coupable
D’avoir pour un barbare unc ame pitoyable.

Dans mes fers. .




CIRUS,
HARPAGE.

Dans vos fers il doit vous commander,
Quoi qu'il exige enfin, Cirus doit 'accorder,
CIRUS.

Moi ! que de fes forfaits je me rende complice !

Ah! quavec lui platét tout I'Empire periffe.

Que j'éprouve moi-méme, a mes perils rendu,

XLe {ort-dont vainement vous m’aurez défendu.

HARPAGE.
Mais, ne cherchez-vous point  vous tromper vousa
méme 2 ‘

Eblotii de 'éclat qu'offre le Diadéme ,

Au front de votre Ayeul le fouffrant 3 regret,

De la foif de regner brilez-vous en fecret 2

Et vous-méme irritant la fureur qui I'infpire,
Vous faites-vous un droit pour lui ravir I'Empire ;
Ah Seigneur , fi pour vous le Sceptre a des appas,
Du Tréue des Perfans ne jouiffez-vous pas 2

Qu’a celui d'un Aycal la vertu nous conduife
Sauvez d'abord des fers & Mandane & Cambifz,
De ce noble projet uniquement flaté..,

CERAs.

Jufte Ciel ! & quel prix on met lear liberté!

Mais, plutdt que de faire un pareil facrifice ,



I
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Je le repete encor, qu’ Aftiage periffe.
HARPAGE.

Quel difcouts  je ne puis entendre fans efftoi ;

Et s’il perit, la honte en rejaillit fur moi.

Ah ! de mes {oins pour vous rappellez la memoire,

J'ai confervé vos jours , Seigneur , fauvez ma gloire,

Sila vérre fe perd par des coups odieux;

A dérruire la mienne ardent , ingenieux,

Tout I'Univers croira que de laches maximes,

Dés 'enfance par moi vous formerent aux crimes.

Ah! fongez que pour vous men fils fut immolé ,

Vous me devez fon fang qui pour vous a coulé;

De cc fang precieux j'exige le falaire ,

Délivrez Aftiage , & {auvez votre Pere.

Mais fi de votre Ayeul les jours (ont en danger

Vous me veirez, Seigneur, prétales proteger,

Sacrifier ma vie en confervant la fienoe,

Et (auver, en mourant, votre gloire & la mienne,

Pour dérober fa téte a de funefte coups,

Je tenterai pour lui ce que jai fait pour vous,

CIRUS.
Ah, Scigneur ! qu'éloigné de le vouloir défendre ;

Si vous fcaviez.,,




CIRUS,
HARPAGE.

Quoi donc? & que pourrois-je apprendre?
s CIRUS.

. ! Le Barbare.. .. Mais, non ; qu'a jamais dans mon (cia
Le filence renferme un fi cruel deflein.

Fauefte du Soleil Ia puiffance fupréme,

Yen jure par fes feux, je perirai moi-méme,

Plut6t que de foulcrirea ce qu’on veutde moi,

palIEt St s e le )= Folpa o)
i sEENE VI
| HARPAGE ful
5
é\f’UcI cft ce grand effort qu’ Aftiage demande 2

v 2 ’ /4 ’ o 3
Seroit-ce encor du fang qu'il prétend qu’on répande:

Et n'elt-ce qu'a ce prix qu’il confent 3 la paix?
Prompt a [e fignaler par de nouveaux forfaits,
Ceoftant petfecutenr de fa trifte famille,

i Voudroit-il immoler ou fon gendre, ou (a fille
1 L Ah!fide 'undes deuxil a juré la mort,

k| Dois-je donc de Cirus condamner le tran(port 2

Par quel effort moi-méme oubliant mon offenfe,
Ofai-je du vainqueur fufpendre la vangeance?

A fes reflentimens il ne faut qu’applaudir . . 4

|

|

P

Ouy , je perdrai, Seigneur , le jour que je vous doi, ' |

i
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Harpage , arréte . . . Au crime iras-tu I'enhardir 2
si Les Dicux, qui dans tes mains ont remis {a jeuncfle,
Ne te permettent point une indigne foiblefle.
- ] Efpoir des malheurenx que I'on ofe outrager ,
yain fantdme d’honneur , defir de (e vanger,
1 Fuuefte mouvement qu‘enfante la colere,
4 »  Vous nedevez regner qu’erune ame vulgaire.
ol ‘ Thchons de defarmer le courroux de Cirus,

Et fauvons awjourd’hui (a gloire & {es vertus.

3

Fin dn [wond Alte.




CIRUS,
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SCENE PREMIERE,
CIRUS Seul.
D E quels troubles cruels mon ame eft agitée s
A quel prix avjourd’huima gloire eft achetée ¢
Fils & vangeur timide » & malheureux vainqueur,

Que d'interéts divers oppofez dans mon caeur |
Les loix de mon devoir, les droits de la van geance,
La tendrefle du fang , & la reconnoiffance 5

Dans ce cceur incertain combattant tour § tour,

Me volent les inftans que je dois 3 ['amour,

A Taveu de mes feux , Padorable Palmire

M'a para partager Pardeur qu’elle m’infpire ;

Quels foupgons de ma foi lui feront concevoir

Ces inftans qu'a regret je paffe fans la voir:

Aprés un Trdne offert » au milieu de ma gloire,,

Je dois Iui confacrer ma premicre victoire,

Ne tardons plus..,
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SCENE 1L
CIRUS, TAXILE
TAXILE

S Eigneur, Palmire en ce momens
M’aparu vous chercher avec empteflement;,

Mais déja vers ces lieux je-la vois qui s’avance.

QN T WD N O CAD KD R N N NI CHD CHO HO NVDE M

SCENE IIL

CIRUS, PALMIRE, TAXILE,
CIRUS

Q Ue ce moment tardoit 2 mon impatiencey
D'un glorieux-fuccés ,qui 1'a trop. differé ,

Que mon cceur’ amoureux:, Madame;, 2 smurmmuré ¥
D’un triomphefi beau jai dfi.vous.rendre hommage,
& Amour me I'ordonnoic : mais , vainqueur d"Aftiage;
Avam cout autte. (oin il m’a fallu le.voir;

La gloire m’a prefcsit ce.funefte devoir:.

Quel entretien eruel ! Mais,. je-vous yois', Madamey:
Vos yeux vont diffiper les-troubles de-mon ame 35

J¢ leur dois mes vertus:, magleires meon bonheur?,

Buxs{euls 2:la-victoireont apimé mon coeur:
D iij




CIRUS,;
PALMIRE.

Vous la devez aux Dicux, 2 mon Pere, 3 vous-méme;
Et moi, jedois, Seigneur , A leur bonté fupréme,
Quand vous vous expofiez aux plus terribles coups,,
Tous les foins qu'ils ont pris de mon Dere & de vous,
Ce f{ont eux qui toujours protegeant I’innocence ,
Par les {ecours d'Harpage ont (auvé vetre enfance;
Eux-mémes de Ciruscouronnant la vertu,
Le rendent digne enfin des {oins qu'ils en ent eu.
Ouy , ces premiers Lauriers.qui couvrent votre téte,
De I'Univers entier promettent la conquefte ;
Et préfagent ce rang , cet immenfe pouvoir,
Qu'un fonge 3 votre Ayeul fit jadis entrevoir,
CIRUS.
Madame, avec tranfport j'en accepte l'augure,
Et quand de leurs bontez votre bouche m’affure.,.
Qu'ils m’accordent encor ces favorables Dicux
De vous affocier A ce rang glorieux.
Digne en effet du Tréne od vous n’étes pas née;;
A regner par I'hymen ils vous ont deftinée;
Heureux , {i Ceft le tien qui doit vous couronnet ¢
Aux plus charmians tranfpotts j’ofe m’abandonser,
Qu’un feul de vos regards permette que j'efpere.,

Et je coursobtenir I'aven de votre Dere.
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PALMIRE.
Pour un hymen,quel tems choififfez-vous, Seigneur?
Cambife. .. Que lui fert que vous foyez vainqueur 2
Lor{que Mandane & lui gemiffent dans les chaines ,
Trop {enfible-a 'amour , vous oubliez leurs peines?
Auxyeux de votre Ayeul retenu dans vos fers,
Les appréts d'un hymen feront-ils donc offerts ?
En quels lieux? Dans un camp tout fumant de carnage;
Non, Seigneur , de ces fers délivrez Aftiage ;
Domptez fon caeur farouche, a force de bienfaits
Qu'il vous rende Cambife , & Mandane, & la paiX?
Que pour en afffirer 3 jamais la durée;,
Aux Autels du-Soleil cette paix (oit jurée:
Satisfaites d’abord 2 ces grands inweréts,
Et de I’hymen enfuite ordonnez les appréts,
€CIRUS
Ah! fi jufqua la paixcet hymen fe differe., .3
Helast fivous fgaviez, Madame, pour la fairey
Quel effort Aftiage ofc cxiger de moi!
PALMIRE
Quoi donc? que les Perfans foient remis fous (aloi ¥
Ah “sils veulent, Seigneur, le reprendie pour Maitre;

Ne vous. {uffit-il pas de meriter de I'étre 2




g CIRUS;
CIRUS.
Il.ne {eborne.pas-au Tréne qu'on lui read-,

Madame , & le cruel veut un effort plus grand,

PALMIRE.
Ciel?
€IRUS
Eatre vous & lui croit-il que je pronomce -
PALMIRE.
Qu’entens-je.2
CIRUS

A votre cceur il veut que je 1enonce;
Que je m'en rende indigne , & qu’un lache deffein . ..
Ah ! barbare:, quels conps tu portes dans mon fein?
Bt quoit dans le bercean quand tu profcris'ma tétes
C’eft le moindre des maux que ta rage m’appréte..
Allons , Madame, allons : que I'hymen . aujourd’hai
Nous uniffe, & commence 3 me vanger de lui..
PALMIRE,
Quel hymen.! & grands Dieux 6 comble dé milére?
CIRUS.
Qi vous retient »
PALMIRE.
Seignear, mon fort depend d'un Peres.
Son auftere.vertu ne f¢ dément jamais ;

Que ne fera-t:il point pour affurer Ja paixs.
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TRAGEDIE. 45
CIRUS.
Mon amour , mes relpeéts vaincront {a refiftance ;
Je vais i fes genoux tomber en affurance ,
Si je ne trouve point d’obftacle en votre ceeut.
1l vient.
PALMIRE.

Patlez, priez, fléchiflez-le, Seigneur;

Et certain d’une ardeur tendre,, pure & fidele,

Accordez , s'il e peut, mon devoir avec elle.

CHOIO IS SHOTHO O RIOTHOGHO THOGHI RO THOGHO FHOTHI GHD

SCENE 1V.

HARPAGE, CIRUS.
CIRUS.

S Eigneur.. . mais je veus dois des-noms encor plus
doux ;

Mon cceur reconnoiffant re(peéte un Pere en vous.

Echapé des efforts d’une main meurtriere,

Si je vis, c'eft 3 vous que je dois la lumiere ,

C'eft par vous que mes jours ont été confervez,

4u prix de votre fang vons les avez fauvez ;

Hvousen cofite un fils : (ouffrez que je repare

Lescriminels tranfports d’une haine barbare.

Pac refpet, par devoir, 3 vosordres foumis 3
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Confentez que Cirns vous tienne lien de fils;
Et dans ce méme jour qui m’affure un Empire,,
Qu'au pied de nos Autels 'Hymen I'offce 3 Palmire,
Je rends grace au deftin, qui pour combler mes voeux,
Me rend recennoiffant , en me rendant heureux,
HARPAGE.
Je ne m’oppofe point i Ia recennoiffance
Que vous donnez aux {oins que j’eus de votre enfance;
Et je fens 2 mon tour , tout ce que je vous dois.
¥ous confondez mon fang dans le fang de mies Rois,
C'eft trop payer celui qu'un Ayeul fit répandre.
Mais, pour étre ce fils que vous voulez me rendre,,
Que la gloire toujours réglant tous vos defirs .., .
CIRUS.
L’ai-je donc oublide. 2
HARPAGE.

Ouy. Vos feux, vos foupirs ,.
€et amour , cet hymen, ces projets que vous faites:
Conviennent-ils , Seigneur , 2 I'état ou vous étes 2
De quels frivoles foins vous vous embaraflez 2
Les Medes abatus, bien moins que difperfez ,

Bans votre foible cecur , faghant ce qui (¢ paffe,
Peut-étre en ce moment réveillent leur audace :

Et {omt préts 2 venir , par des coups imprévus-,
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Vanger ici Paffront d'avoir été vaincus.

Ma fille 3 votre {ort ne {cauroit éure unie,

Que de ces triftes licux la di{corde bannie,
Du Mede & du Perfan n’ait comblé les fouhaits :
Pointde bonheur pour vous, pointd’hymen {ans la

paix.

CIRUS.

ct; Nous I'cbtiendrons, Seigneur : aux genoux d'Aftiage Kl
J'irai renter encor de fléchir fon courage ; i R
;. A l'accorder enfin s'il ofoit balancer .
Y acheverois de vaincre , afin de Iy forcer.
Mais non, par mes re(pedts fa fureur defarmée,,
Contre vous , contre moi fera moins animée,
Si par les nceuds facrez od je vais m’engager ,

L’hymen me donne en vousun Pere a proteger.

Ne merefufez pas le feul bien ou jafpire.

Poiat d’accord, point de paix fans I'hymen de Palmire:
HARPAGE.
Quand Cirus, comme Roi, vient me la demander ,
Puis- je donc a fes feux ne la pas accorder 2
Jeles irriterois par trop de refiftance ,
Et jecrains. ..
CIRUS.

Pardonnez, Seigneut, [eur violencs,
> o P
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HARPAGE.
Je cede, & je nc dois,, que par de doux efforrs,
D’un age impetucux meoderer les tran(ports,

Je cherche a réunir votre augufte famille;
Songez qu'a ceprix feul je vous donne ma fille;
ue le Tréne n’a rien qui nous puifle ébloiiir.

Je vais la difpofer , Seigneur , 2 m’obir.

D (e Loelotelplopbrelotebrelopelion bre b bu brbrbele Joe
§EC2FE - N"E =W,
CIR'US, TAXILY
CIRUS.

L "hymen va donc m’unir  Pobjet que j'adore !

Congois-tu mon borheur ? qu'y manque-t’il encore 2

Vous ne I'ignorez pas, achevez-le , grands Dieux,

Ramenez & Cambife & Mandane en ces lieux ;

Sccondez les efforts que jem’appréte i faire.

Puiflai-je d’un Ayeul defarmer la colere ;

gea fon reffentiment ,

1 H Yy Yo

-tre ami , fils heareux , & glorieux Amant.
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SECENE~NE

CIRUS, TAXILE,ARIBAS,
ARIBAS.

D E foldats ennemis une femme efcortée,

Vieat d'étre en ce moment dans ces licux arréeée s

Ellc nous a paru du plus illuftre fang ,

Mais on n’a pi {cavoir ni fon nom, ni fon rang;

Sans combat , fon efcorte avec elle amenée,

S’eft toujours, par fon ordre , au filence obftine

Elle demande Harpage, & je vais ... La voici,
CIRUS.

2 Qu'onle cherche, Aribas , allez , qu'il vienne ici. !

WEACIAAEN ARAAFANIANRANRA AR NS
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MANDANE, CIRUS, Gardes.
MANDANE.

H Arpage... eft-ccen ces lieux que je Ic dois atrens
€. 'a-t-on fait avertir? [dres
CIRUS

Madame , il va s’y rendre.

Mais , ne puis-je fgavoir qui vous fait aujourd’hui
E




CIRUS

Dans le camp des Perlans implorer fon appui?

Peut-il {ul en ce camp vous offtir un azile?

Fe tout autre (ecours vous eft-il inatile 2

1l peut tout, il eft vrai.

MANDANE.
Par fon heureux (ccours

Je crois de mes malheurs voir terminer le cours.

A quel autre en effet , faut-il que je m’adreflc 2
C’eft lui qui de Cirus éleva la jeunefle,

C’cft lui dont la verta , le zele généreux

Avec bonté [e préte au fort des malheureux,

CIRUS.

Dans nos Tentes , Madame , éronnée & craintive ,
Si tour votre malheur n’eft que d'étre captive;

e eraignez plus : bien-cSt il vousfera permis... ;

MANDANE.

Jc nefuis point , Seigneur, parmi mes Fnnemis.
Ce vcamp victorieux n'a rien qui m’épouvante,
Etle Ciel fe prépare a remplir mon attente ;
¥t reconnois pourmoi fa fupréme bonté,

Puis qu'il m'a julqu'ici conduite en fureté,

CIRTUS.

Quels font donc les malheurs dont vous pouvez vous
plaindre 2




TRAGEDIE
MANDANE

{'en reffens; il eneft encor que je dois craindze;

gy

A mon efprit tremblant inceflamment offerts
11 en eft de plus grands que ceux que jai foufferts.
CIRTUS.
Eh! quelle ame pour vous ne fcroit point {enfible ?
Je ne fcai tout & coup quel penchant invincible
Me trouble & me faific . .. De douleurs penetré,
Par les vétres mon eceur, Madame , eft déchités
Je fens des mouvemens . .
MANDANE
Puifle ma jufte plainte
Dans le coeur de Cirus porter la méme ateeinte !
CiRUS.
Dans le cacur de Cirus ! Eh 1 que peut-il pour vous §
Cirus lui-méme en butte aux plus funeftes coups ,
Du fort qui vous pdurfuit peut-il vanger 'outrage
Comment ...
MANDANE.
C'eft un fecret qu'il apprendra d'Harpage;
CIRUS.
Quoi tne T'ofez-vous done confier & ma foi?
Parlez, & que Cirus en foit inftruit par moi,

Ilne me cache rien ; & de{a confiance

E i




51 CIRUS,
Comme Harpage honoré , je fcai tout ce qu'il pen{e;
Si par{on fecours feul vos maux peavent finif
Quoi que vous demandiez ; comptez de I'obtenir,
MANDANE.

Pour les calmer d'abord, faites que je le voye.
C’elt mon plus doux efpoir , ma plus parfaite joye.
D’en joiiir empreflée, en vainde toutes patts
Yai porté dans le camp d’impatiens regards.
Je nc le connois point , 8 n’ai rien vil paroiftre b
De I'appareil pompeux qui me 'efit fait connoiftres
Jeune & vainqueur, cheri de fes penples heurenx ,
I1 doit avec éclat en recevoir les veeux.

CIRUS.
Ah,Madame! Cirus au milien de (a gloire,
Accablé de douleurs , gemit de (a viGtoire;,
Au Tt6ne des Perfans avant qu'il fit monté ,
D’aucun trouble cruel il n'éroit agité:. g
A qucls maux aujourd'hui le deftin le condamne !

Quand dans les fers encore & Cambife & Mandanc

Lui reprochent peut-étre en ce trifte moment,

Tour les en délivrer d’agir trop lentement 5
Quand lui-mémic confus de n'avoir pit le faire, ..
MA NDANE,

Cirus eft donc fenfible aux malheursde {2 mere 2




TRAGEDIE:
Cambife. s
CIRUS.
Que ces noms , par des troubles puiffans;
Quand vous les prononcez , agitent tous mes fens?
Qui peut donc me jetter dans ce defordre extréme 2
MANDANE,
e mien. .. Vous fremiffez! je m’égare moi-méme?
Des larmes , de mes yeux s'échapent malgrémoi ..,
Ah ! je n’en doute plus, c’eft Cirus que jevoi.
Ce precieux inftant doit finir ta mifere,
Trop heureufe Mandane 1 O mon fils!
CIRUS.
O ma mere?
*Yous, Mandanc? . . A qui dois-je un entretien i douz?
Quel favorable Dieu me raproche de vous?
MANDANE
A fortir de mes fers quelques Chefs m’ont aidée,
Ils ont trompé les yeux par qui j'érois gardée ;
Je viens mettre,en tremblant, pour {auver mon époux,
Une fille, une mere, entre Aftiags & vous.
Si contre tout fon {ang la fureur qui Tanime,
Au (ortir de mes flancs vous choific pour vitimes
Defefperé qu’Harpage eiit confervé vos jours ,

St de ceux de fon fils il a tranché le cours ;
E iij
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Si moi-méme pour vous craintive , defolée ;
J'ai trop long-tems gemi dans les fers accablée;
Sivotre Pere encore y reftant aprés moi.,
Dans votre ame agitée infpire un jufte effioi s,
Oubliez les perils qu’a couru votre enfance 5
Seigneur ; du fils d’Harpage oublicz [a vengeance;
Qubliez mes malheurs : ils font prefque finis ;
Je vous retrouve enfin ; je vous revois , mon fils !
Mais gardez d’oublier que pour (zuver un pere
Il vous faut d’un Ayeul defarmer la colere.
Par vos reflentimens n’allez point l'irriter,
Far d'indignes furenrs n'ailez point I'imiter;
Craignez de vous livrer a de laches maximes ,
C’eft 'auteur de mes jours, mon fils : 3 quelques crimes
Qu'une vaine terreur I'ait faic s’abandonner
Ne vous en {ouvenez, que pour lui pardonner.
CIR US.
Ah, Madame !
MANDANE.
A mes pleurs que votre coeur (e rende s
Mandane 3 vos genoux,, Seigneur , vous le demande
]
Par tous les droits du fang , par ce facré devoir

Dont les ceeurs les plus durs reflentent le pouvoiz,

I E————




TRAGEDTEIE.

CIRUS.
A ce devoir , Madame, Aftiage infenfible ;
Met 3 nos plus doux veeux un obftacle invincible.
Vous le vaincrez peut-étre , offrez-vous a fes yeux, ;

(& [ [uite.)
Gardes , que I'on ameine Aftiage en ces lieux..
( a Mandane. )
La tendrefle du fang , mes pleurs , rien ne le touche,
Sa défaite le rend plus fier & plus farouche :
Contre un fang malheureux qu'elle eft (a cruauté:?
Pour la fiéchir, 6 Ciel! que n'ai-je point tenté?
Puiffe-v’il , pour calmer nos cruelles allarmes,
Reflentir comme moi le pouvoir de vos larmes ?
Par elles attendri , puiffe-’il renoncer
A ce {ang precicux qu'il veut encor verfer!
MANDANE.
Quel fang. ,.
CIRUS.

Yous en fercz inftruite par lui-méme.

11 vient..
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ASTIAGE,CIRUS,MANDANE;
ASTIAGE

QUc vois- je! 6 Ciel ! quelle (urprife extréme?
Quoi ! Mandane!. . . eft-ce ainfi que je (uis obéi
Ah'! Prince infortuné 1 les Medes t'ont trahi !
MANDANE.

Non, je ne fois ici libre qu'en apparence,

Ne vous irritez point, Seigneur , de ma prefence,

Je ne veux me (ervir de cette liberté ,

Que pour vous arracher 3 1a captivirc:;.

C'eft-la I'unique elpoir qui m’offre 2 votre viic ;

§’il eft déeruic , bien-t6t & mes chaines rendut, f

Je rejoins un Epoux , qui garant de ma foi,

Demeuré dans vos fers , vous y répond de moi.
ASTIAGE.

Ah! je refpire enfin, Cambife en ma puiffance

Me laiffe donc encor maltre de ma vengeance,

Si le Fils & la Mere échapent 2 mes coups. ,

Qu’ils tremblent pour les jours d'un Pere & d’un

MANDANE. [ Epousx,

Et la Mcre & le Fils vous demandent fa grace,




TRAGEDLE.

Qu’au fond de votre socur Ia pitié trouve place,

Seigneur ; que daos ce coeur le courroux expiré ,

§1

"i(endc cet heureux jour a jamais confacré.
ASTIAGE.
Cet heureux jour! comment le peut-il jamais étre §
Yaincu , j’ai fuccombg fous les efforts d’un Traitre.
CIRUS.,
Seigneur !
ASTIAGE.
Ton bras , Cirus , a combatta pour moi,
Ye te dois la lumicre, & regret je la voi.
©uy, je cherche a perir ; trahi par la fortune,
Traincrois- je avec_honte une vie importune 2
Je dois, avec éclat dreignant fon flambeau,
Entralner avec moi dans I'horseur du tombeau ,
Ou I’ Auteur de tes jours , ou le Sujet rebelle
Qui, pour les conferver - ofa m’étre infidelle
MANDANE.
Grands Dieux !
ASTIAGE.
As-tu choifi ? qui des deux perira?
Pans ['éternelle nuit qui des deux me (uivra2
Mais , que dis-je 2 me {uivee 2 Avant que je petiflc ,,

1l fauede I'un des deux me faire un Sacrifice.




o8 CIRUS;
CIRUS.
Non, ils vivront, Seigneur, vous vivrez.Malgeé vous,
Les favorables Dieux nous réiiniront tons,
ASTIAGE.
"Tu t’en flates en vain : touché de ma mifere ;
Un des tiens s'eft offert & fervir ma colere ,
11 porte dans mon Camp mes ordres abfolus.
Si tu ne fixes point tes veeux irréfolus;
Si pour vanger I'affront que m'a fait la ViQoire ;
Tu n'imaoles Harpaged ma haine, § ma gloirey
Si bien-tét le Soleil qui va finir fon cours 3
D'un perfide Sujet ne voit trancher les jours
Dés demain , quel que (oit le fort que je m’'appréte }
De Cambife en ton Camp 'on m'apporte la Tére,
CIRUS.
Mon Pere ?
MANDANE,
Mon Epoux !
CIRUS. .
Quel fang faut-il verfer 3
ASTIAGE.
Ah je [cai les raifons qui te font balancer.
CIRUS.
Qui les ignore » Helas! Devez-vous vous défendre S



TRAGEDIE. i
Puis que vous les {cavez, Seigneur, de vous y rendre ?
L’un m’'adonné le jour, I'autre me I'a (auvé,
A quelle épreuve, & Dicux , m'avez-vous refervé 3
ASTIAGE.
Tu pares tes refus de ta reconnoiffanee,,
Perfide ! & Pamour {cul retarde ma vengeance;
Tu rougis ? un {ang vil te donnc ici la loi,
Ton jindigne foiblefle 3 paflé julqu’a moi;
C'eft , pour lacouronner ,qu’on t'¢leve 3 'Empire;
C IR U-S;
Non , Seigneur , ce n’eft point votre rang od j'afpire.
Jaime, il eft vrai; Palmire eft I'objet de mes veeux,
Confentez que I’hymen nous uniffe tous deux.
Loin des grandeurs, mes jours coulant dans I'innoe
cence
Je remets les Perfans {ous votre obéiffance.
Pour I'Auteur de mes jours , pour leur Liberateur ;
Que je puifle obtenir grace dans votre ceeur,
ASTIAGE.
Tu me fais de ta flame un aveu téméraire 2
La Fille irrite encor ma haine pour le Pere.
Prononce, hate-toi, c’eft trop déliberer,

Et je perds ma vengeance 3 1a voix differers




1] CIRUS,

. CIRTUS.
' Ah ,Seigneur! ak, Madame!
| MAND ANE,
i 1 'i Ah, mon Fils ! dans une ame
gt Peut-il regner, 6 Ciel ! tant de fureur ?
Bl CIRUS.
‘ ! Madame,
i Suivez-le ; & fi vos pleurs ne peuvent I'attendrir ,

‘ Rielles divinitez pourront nous {ecourir ?

Fin du troifieme Alte,
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SCENE PREMIERE.

HARPAGE, ARIBAS.
HARPAGE

N £ m’avois-ta pas dit qu'une femme emprefieez,
ARIBAS.
Scigneur , avec Cirus ici je I'ai laiflee,
Il m'a chargé lni-méme . . . Elle s’offre 3 nos yeun;
HARPAGE.
La Mere de Cirus!
SCENE: I

HARPAGE , MANDANE, ARIBAS;
HARPAGE.

; Ous , Madame , en ces lieux !
Dans le camp des Petfans quel bonhenr vous ameitic?
MANDANE.

Te me flatois en vain d'y voir flnir ma reins.
E
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€2 CTITRUS,
O fatale Vidtoire! 6 jour trop malheuréux 4

HARPAGE.

* Peut-il ne vous pas mettre au comble de vos veeux?

1l {emble que pour vous , Madame , tout confpire;
Votre Fils eft vainqueut, votre Pere re(pire,
Ici pour lesunir , le Ciel guide vos pas,
Yous étes libre enfin,
MANDANE
Cambile ne l'elt pas.

Peut- éere touche- t'1] a fon heure demniere;
Peut-étre en ce moment une main MEUILricre. .
Barbares, arrérez , & fulpendez vos coups ,
J'ai tolijours partagé le fort de mon Epoux ;
Nous perirons tous deux, & nos ombres plaintives
Enfemble defcendront avx infernales rives,

HARPAGE.
Qu’entens-je? jufte Ciel! Madame , quels difcours ?
Cambife... vous pleurez, vous tremb!ez pour fes jours!
Quelles font vos frayeurs? Ici votre prefence
Me faifoit de la paix concevoir I'efperance.
Vous avez vit Cirus > Quoi ! vos communs efforts
N’ont-ils pii d’ Aftiage arréter les tranfports 2

MANDANE.

I’ rendent {a fareur encor plus redoutable.
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TRAGEDIE. 63

Point de paix : quel obftacle!. . il eft infurmontable.

Si Mandane au trepas né te peut arracher ;

Avec toi, cher Epoux,onl'y verra marcher.

Qu'une cfcorte fidelle alinftant me coniduife

Dans le Camp d'Aftiage , ou'j'ai laiff¢ Cambife.

Aux perils dont par lui nos jours {ont menacez,

Palmire & vous, Seigneur , étes intereflez.

HARPAGE.

Qu'aurois-je 3 craindre encor pour moi , pour ma fa-

mille ¥ :

Expliquez-vous.
MANDANE.

Cirus adore votre fille.

Aftiage le fcait: il detefte fes feux;,
Si mon fils veut la paix, il ne peut &re heureux ;
Et quoi que {ur fon ceeur 'amour ait pris 'empire,
1 faut que pour jamais il renence 3 Palmire,

HARPAGE
Eh ! Madame! croit-on', qu'ébloiii des grandeurs ,
Moi-méme de Cirus j'ai pourri les ardeurs?
H aime , je lc fcais; & mafille eft.{enfible;
Mais.il faut les fraper du coup le plus terrible;;
Quece jour , aux dépens de leur veeux les plus doux;

Ees [eparent 2 jamais , pout vous réiinir tous.
F ij
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MANDANE.

Pour nous réiinit tows, Scigneur , il faut répandre

Un fang...lofai-je dire , & devez-vous I'entendred

Non , Seigaeur , de la paix pour ferrer le lien ,

Qu'on vexfe tout celui de Cambile, & le mien,
HARPAGE.

Ciel ! quel eft donc ce fang qu'il faut que I'on répande;

Madame , eft-ce le mien qu’ Aftiage demande?

MANDANE,
Seigneur ..,
HARPAGE.

Patlez, Madame,
MANDANE,
Helas!
HARPAGE.
Vous fremiffez}
Expliquez-vous , de grace.
MANDANE.
En vain vous m’en preflez;
Auprés de mon Epoux conduite en diligence ,

Jevais. ..
HARPAGE

C’eft donc 3 mei d’expliquer ce filence,
Ge fecrer, qu’a Cirus foigneux de le cacher,

.
Mes pricres tantt s’ cfforgoient d'arracher,
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TRAGEDIE
Leferment qu'il m'a fait m'eft garantde fon zele;

A la reconnoiffance , 2 I'amitié fidelle,

De ma téte proferite il {e rendle {outien

11 remplit (on devoir , &je ferai le mien.

Sila paixs ..

OV D U N DN NI NDND LD LHCHD YD e
STUENE 'I1L
SIBARIS, MANDANE, HARPAGE,

SIBA RIS & Harpage:
A Stiage en ces lieux vafe rendre,
Etfon ordre , Seigneur, yous prefcrit de Iattendre.

U - 15O 4O O O O HOTHI - O GO THO THO T U WS
SCTENECIYV.
HARPAGE, MANDANE.
HARPAGE.

Qpcveut-il 2 craint-il donc qu'on.me laiffe ignoret
Quel eft Pindigne (ort qu'il m’ofe- preparer 2
Vient-il de fes defleins ; dans (a fureur extréme ;-
Pour la mieux affouvir , m’inftruire par lui-méme?
Penfe-t'il que mon ceeur (oit capabled’effroi,

Ex que.la mort étonneun homme:telque moi’

J& xéponds de vos jours & deceux de Ca nbife;
Fags
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CIRUS,

Et Palmire bien-t6t entre vos. mains remifc ;

Par mon ordre abfolu , renongant i fes feux,
Garantira la foi d'un Pere malheureux.
MANDANE.
Votrevertu , Seigneur, en eft le plus (&r gage:
Ruiffe~t'elle calmer Ia haine d’Aftiage!
Contentde cet effort, qu'il refpecte des jours.,

©Od des nétres les Dieux ont attaché le cours.
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S ENE W
HARPAGE fiu

C Ielt quelle eft de mes maux-la déplorable fiiite?

A quel excés d'horreurs ma yertu I’a conduite !

Elle exige mon {ang. O ma fille ! 6 Cirus

Par qui, s'il eft ver(¢, ferez-vous fecourus ?:

Délivré par ma mort d'untrop long efclavage,

Qu’un jour Cambife au moins vous tienne liew & Har=
page.

Qu’oubliant pour jamais le foin de me vanger,

Les Perfans foient toujours prérs 3 vous proteger.

Aftiage s’approche , & mon trouble s’augmente.

Be quel front le barbare 2 mes yeux fe prefeate !

Jai confervé fon fils , il immola le mien ,




TRAGEDIE o
Il demande mon fang, je (uis maitre du {ien.
Qu'il perifle . . ou plutdt devenons {2 Vi&ime,

Mon trepas ¥a combler & ma gloire & fon crimes.

SCENE VE

ASTIAGE, HARPAGE, Gardy:
ASTIAGE.

H Arpage car ici tout recennoit taloi,
Commande & ces Soldats qu'ils s’écartent de mois.
Jai voulu te parler : tute troubles , perfide ,
Et ton Roi dans les fers t'étonne & t’intimids;
Quand il regnoit encore, ardent  le trahir,
Ingrat, ta n'as pas craint de Ini défobdir ;
Tu n'a.pas craint. , .

HARPAGE

Helas ! S eigneur ; de cette offen{@s
Que votre haine a pris une affreule vangeance!
Monfils. ..

ASTTAGE.

En I'immolant j'ai moias fait contre toi ;.

Qu’en élevant Cirus tu nefis contre moi.
A quel honteux revers ta trahifon m'expofe

H vir, je (uis vaincu', toi feul en'es la canfe:.
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6% €ETRUS,
Dévoré dés long-temps de la foif de reghier’,
La fcule ambition te I'a fait épargner.
Tuteflatois dés lors , qu’en lui donnant ta fille;,
L’hymen mettroit un jour le Trone en tafamille:
De ta fauffe pitié Ie principe odicux
Aujourd’hui , malgté toi , fe dévoile 2 mes yeux:
Bour remplir cet efpoir dont ton ame eft {aific;
Ton adrefle & tes foins ont (Oulevé I'Afie:
Avide Ufurpateur da pouvoir {ouverain,
Tu croisdéja tenir mon Sceptre dans ta mains
HARPAGE.
Quels foupgons! Moi; Seigneur , que: j'aye: ofé pré--
tendrer,
Bafauvant vetrefils-. . .
ASTIAGE.
Atcheve de m’entendresy
Bt {i "ambition t'a rendu {on ‘appui ,
Jecondamnerai moins ce que tu fis:pour-lui.
De cette paffion la noble violence
Toujours ddns les grands ceeurs ‘emporta Ja balancesy:
Elle-conl4cre tout , quand le fort fuitfes vetux ,
Bt méme les forfaits , fictdt qu'ils font heurenxs.
Ofe. jultifier cequiclle: m’a:fait faive, .

Qe (ervir 13 tienne en-fervant ‘ma-coleres ., .



TRAGEDIE.
HARPAGE.

Jufte Cicl! quel projet ofez-vous meéditer?

Seigneur , épargncz-moi I'horrenr de I'écouters

Aprés que de Cirus j'ai garanti l'enfance. . , |
ASTIAGE. :

11 étoit innocent , quand tu pris {a défenfe.

Sa vi@oire aujourd’hui vient de juftifier,

Que tu devois dés lors me le (acrifier.

Le Cicl dans I'avenir. me fic prévoir{on crime ;

Et rendoit contre lui ma furenr legitime:

T oi-méme tu pouvois, {ans te rendre odieux

Executer I’ Arreft que me diGteient les Dicuxs

Tu m’as défobéi : répare ton offenfe,

Seconde les tranfports de ma jufte vangeance.

Quels que foient les honneurs dont t*ait flatté Cirus 5

Pour ta fille, pour toi , je puis faire encor plus,

A ce prix , du Perfan je t'afliiceI'Empire ,

Et dés ce méme jour je couronne Palmire,
HARPAGE.

D'un ceeut fi conftamment fidelle 3 (on devoir

Quels indigaes foupcons ofc-t'on concevoir !

De mon fils égorgé I'épouvantable image ,

Moins que ce noir projet, irrite mon courage 3

Pe I'éclat des grandeurs on penfe m’ébloidir ,



79 CIRUS,

Je (gais les meriter | & n’en veux point jotiir.
Quoit de Cirus encor vous pourfuivez la vie ?

La vétre fans fon bras vous efit ded ravie;

Qu'il ignore ¥ jantais vos nouveaux attentats,

De¢ toute fa verty je ne répondreis pas.

ASTIAGE.
Qu'il les fgache: il me faut ou (a téee ou la tienne .
Jela demanderai | crain que je ne T'obtienne?
HARPAGE.

Si vous voulez la mienne, il la faut accorder,
Mais enfin c’eft 3 moi qu'on doit la demander;

Sans merirerles noms d'ingrat & de pe fide,
Cirus ne peut fervir la fareur qui vous gnide:

Ouy, je fcais que déja par de juftes refus

Il rend contre mes jours yos projets {uperflus ;

Et pourles terminer quoi qu’on puiffe entreprend:c,
Hs font en (iireté; 6 je veux les défendre

Mais, Seigneur , puifqu'ils fonrun obf¥acle a la paix;,
Unique & digne objet de mes plus chers fouhaits,
Avant la fin du jour rempliffant votre attente,
Je rejoindrai d’un fils Pombre pile & fanglante;
Yufques dans votre Camp affiontant le trépas,.
Je m’immolerai méme aux yeux de vos Soldats,

81, par yotre ordrecxprés affianchi de fes chalnes *




TRAGEDIE. 9I

Cambife au méme inftan: voit la fin de (es peines,

Seigneur, daignez tracer I'ordre de votre main ,

Et {ur-tout que Cirus ignore mon deffein.

Ma fille vient. Helas ! elle doit &cre inftruite

A quel point de Cirus la flame vous irrite.

Souffrez que je lui parle; il lui faut annoncer ,

Que pour jamais, Seigneur , elle y doit renoncer,
ASTIAGE par.

Dans I'ame d*un Sujet quel courage ! quel zcle !

Quede vertus! pourquoi me fut- il infidele !
ST AL DI

S G ENE _ALLL

HARPAGE,PALMIRE:
PALMIRE

Q Uel favorable bruit répandu dans ces lieux
Augmente encor I'efpoir d’un Camp viGorieux !
On.dit que de ces fers Mandane delivrée 3

Par (aprefence ici rend la paix afltrée.

Du (uceés , qui remplit nos fouhaits les plas doux,
Quelle gloire aujourd'hui va rejaillir fur vous ¢

Mais que vois-je, Seigneur ? quelle fombre trifte(fe !
Quand pour notre bonheur tout confpire & s'em-~

prefle,




73 CIRUS,
Vos yeux , et me voyant, prétsi vetler des pleurs ]
Semblent me préfager les plus cruels malheurs.
HARPAGE.
Echapée audeftin de ma trifte famille,
Vous étes mon efpoir , embraffez-moi , ma fille:
De ce deftin cruel la barbare rigueur
Se fait, plus que jamais, reflentit dans mon cceur.
¥'en dois fans murmurer , fouffrir la violence ,
Vous-méme 2 mon exemple armez-vous de conftance,
Heureux ! 2 ce Heros d’avoir donné mes f{oins ;
Mes yeux , de {a victoire ont cfté les témoins,
1l regne: quela paix couronne mon ouvrage ,
Malfille , & qu’avec vous cet honneur {e partages
Mais , il faut pour celaqu’un effort genereux
Aux fiecles 2 venir nous confacre tous deux.
Parlez; de cet cffort vous fentez-vous capable 2
PALMIRE.
Vous en doutez , Seigneur , & ce doute m'accable.
Tormez- vous des projets que je puiffe trahir 2
Commandez , votre fille eft prére d’obéir.
Mon cceur foible , animé par votre grand courage
S'il faut verfer mon- fang...
HARPAGE.

J'exige davantage-
I



TRAGEDIE.

t faue. ..
PALMIRE,
Expliquez-vous.
HARPAGE.

Pour affurer [a paix,
Que Palmire 3 Cirus renonce pour jamais,
PALMIRE.

Pour jamais: 3 Cirus ! Eh ! quel (ort nous fepare »

ui peut nous impofer une loi fi barbare 2
Citus cft fur Ie Tréne , il m'aime , il eft vainqueur,
Quoi ! ne peut-il du moins difpoferdefon cceur 2
Aubonheur de mes jours qui des deux eft contraire 2
Parlez, eft-ce ’Amant, Seigneur » eft.ce le Pere?
A-t'il trahi nos feux ; les defaprouvez-vous ?
Qui peut...

MARPAGE
Jamais Cirus ne {era votre Epouk;

Renoncez a I'elpoir d'un fi doux hymenée,
Ma gloire leprefcrit , ma parole eft donnée.
Cambi(e dans les fers trop long-temps arrefté,
De votre obéiflance attend {2 liberté :
Pourda paix , c’eft le prix qu'Aftiage demande,,

Ma fille , attendrez-vous que je wous le commande ¢

G
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CIRUS,
PALMIRE.
Yobéirai, Seigneur : mais de ce trifte effore
Avec notre ennemi Cirus eft-il d'accord 2
Sans trouble & fans regret que Palmire perifle,
si de tant de rigueurs fon Amant eft complice.
HARPAGE.
Non, mafille; Cirus, j'ofe ici Iattefter ,
Eft tel que nous pouvons tous deux le {fouhaiter.
Ami reconnoiffant , Amant tendre & fidelle ,
11 a pour vous , pour moi , méme ardeur, méme zele;
Et par lui mesfcrets font encore ignorez.
PALMIRE,
Ah! qucls font Jes tourmens que vous lui preparez !
HARPAGE.
Jele fcai : mais j'attens de votre complaifance ,
Qu’en tous lieux vous fuirez fes regards, fa prefence.
De vous y derober Mandane prendra (oin ,
De voture obéiffance elle fera temoin 5
Ellc me'a promis: en {cs mains confie,
Votte conduite en tout fera juftifice.
Allez, & defotmais que f{es fages avis
Soient toujours de Palmire aveuglément fuivis.
PALMIRE.

Moi ! vous quitter ! L'effurt qu’on m’ordonne de faire
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Demande le fecours ; la prefence d'un Pere.

Je ne vous quitte point: contre I'amour vainqueur

Vous (cul pouver défendre & folitenir mon cceur.
HARPAGE.

Ma fille, & mes defirs ceflez deftre rebelle,

Mandane vous attend , rendez-vous aupzrés d'elle :

Quelques foins importans m’arrachent de ces lieux..«.

Ah! cachez-moi les pleurs qui coulent de vos yeux.

(& part.)
Eloignons-nous: je fens chanceler ma conftance.

R 0 5 A AR AR A AN ARANES

SCENE VIIL
PALMIRE,EMIRE
PALMIRE.

I L fuit ... de fes douleurs quelle eftla violence ?
De larmes , malgré lui , fes yeux (e [ont couverts . . .
Ciel! dois-je craindre encor de plus cruels revers 2
Mais, quel malheur plus grand peut affliger Palmire,
Quand mon Pere lui-méme ordonne que jexpire 2
N’a-t’il donc approuvé mon innocente ardeur,
Que pour porter un coup plus terrible 2 mon caeur 2
EMIRE.

Madame, pour un tems (ulpendez vos allarmes,
G ij
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28 CIRUS,
Que Cirus foit inftruit dy fujet de vos larmes,
Ce Heros vous adore.. . .
PALMIRE.

Emire, eh! penfes-tn
Que I'amour dans mon cceur furmonte la vertu ¥
Non, de cette vertu jentens la voix preflante s
H faut mourir, Emire » & mourir innocente.
Pour {ufpendre mon fort Prendrois- je quelques (oins?
Je deviendrois soupable, & ne mourrois pas moins.
Que dis-je 2 chaque inftant qu’en ces lieux je diffete,
Me rendra criminelle aux regards de mon Pere ;.
Evitons de Cirus la viic & I'entretien 3
Ceft lui... quel trouble,$ Ciel * peut érre égal au miend

Ah! fuyons. ..

memmmmwwmw
SCENE IX.

PALMIRE, CIRUS, EMIRE,
CIRUS.
Uel defordre: Apprenez-moi,Madame,
D’ou n'aft le trouble affreux qui regne dans vorre ame:
Yous voulez m'éviter , vous me cachez vos pleurs...
PALMIRE.
Ne.vous allarmez point de mes vives. douleurs,




TRAGEDIE
A moi feule, Seigneur , ce jour fera funefte,
Scule j'épuiferai la colere celefte.

Adieu : vous connoitrez, avant la fin du jour,
Combien Palmire étoirfenfible & votre amour,

: CIRUS
Yous me fayez !
PALMIRE.

Un ordre abfolu m'y condamne ;
Et déja je devrois étre auprés de Mandane,
S CENE2%
CIRUS ful

QUcI accueil! quel tranfport vient agiter mes fense
Que prefage 2 mon cceur *horreur que je reflens?
Palmire ! elle gemit . .. Ciel ! quel ordre fevere

La force 2 me quitter . , . 3 voler vers ma mere ?
Yaime & je fuis aimé,, tout m’obéit ici ;

De {on {ort & du mien il faut éere éclairci

€ourons., ..,
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SCENE XL
€CIRUS, TAXILE.
TAXTILE

Ang votre camp vous allez voix Cambile,
L

14
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Seigneur, c’eft un elpoir qu’Aftiage autorifc;

Votre Pere anjourd’hui va. vousétre rendu.

Le bruit, qui dés rantdt s’en étoit répandu ,

Et qui dans tous les eceurs. jette un plaifir extréme,,

Vient d'érre confirmé par Mandane elle-méme
CLIRUS.

De mon cruel Ayeul le courroux defarmé. ..

Ciel! en fi peu de tems.qui peut I'avoir calmé?

Ah ! jepenctre enfin ce funefte myftere,

On m’enleve Palmire en me rendant-un Perey

Nous fommes, elle & moi, victimes dela paix:

Penfe-t"on.qu’a ce prix jy confente jamais ?
Aftiage , Mandane,, Harpage méme, Harpages,.
Lui, que goide toujours une vertu ('auvage <

Pour combartre mes feux tout confpire 1 la fois !
Ah.! de mon devoir feul jai trop- fuivi les loix.

On attaque mon-ceeug par I'endroit le plus tendres;:
Dans ce cceur , 2 fon tour , Pamour {€ fait entendre;
Jai rout fait comme fils : il faut en ce moment,

Sans blefler mon devoir , faire tout comme Amant:

Fin du quatriéme Aite.




TRAGEDIE 24

A C T E V-
SCENE PREMIERE.

PALMIRE, EMI1RE,
PALMIRE.

A U Camp des Ennemis Harpage va fe rendre !
Quel deflein I'y conduit ? 3-quoidois- je m’attendre:¥
De noirs preflentimens mon coour épouvanté ,
Ne peut vaincre ['horreur dont il eft agité.
Mon Pere.. . Un Roy:cruel a-demandé {a tére =
Peur lui, pour moi , quel (ort ce trifte jour apprétey,
Quoi ! fe livrant lui-méme & de barbares loix,,
Va-t'il.. . L’aurois-je vy pour la derniere fois 2
©-déplorablefille ! Amante infortunde !
A quel excés de maux.les Dieux m’ont condamnées:
Sui-moi.. .
EMIRE
Que cherchez-vous? Madame; quel tranfpore &, &
PALMIRE.

Jenedois plus chercher, Emire., que famors;




Quand jaurai (gu... Ponvient: c’eft Cirus que je voi.

EL ! quel autre fecours peut finir ma mifere

Pour mieux fuir un Amant jevais rejoindre un Pere:

Allons , éloignons-nous de ces funeltes lieux =

€irus a chaque inftant peut s'offiir 3 mes yeux.

Faut-il, dans les perils od mon Pere s'engage,

Entee un Amant & lui que mon caeur {e partage?

EMIRE.

Pourquoi vous allarmer fur un bruit incertain?

Chacun d’Harpage encore ignore le deflein.
PALMTIRE.

Quel qu'il foit, en ces licux je ne {uis point tranquile;,

Et Mandane pour moi n'eft pointun (Gr azile:

On m’arrache un Amant, & I'on m’éte aujourd’hui

Julqu’aux triftes plaifirs de m’en plaindre avec lui:

Je-touchois & I'inftant qu'un heureux hymenée

Alloit 3 ce Heros unir ma deftinée;

De{on Empire offert 1'éclatante fplendeur

M'enorgucilliffoit moins que offre de fon camur.

Paifquede cet hymen la-douceur m’eft ravie;,

Que ma flame aujourd’hui s'éteigne avec ma vie.

Sare du fort d'un Pere , & pour lui{ans effroi,
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Si.E N E 1L
PALMIRE, EMIRE, CIRUS,
CIRUS en fortant.

A Mes regards en vain on prétend la fouftraire
Par elle-méme inftruit, qu’elle ft prés de ma mere 3
Sije ne Ia revois , redoutez mon courroux,
Craignez tout d’un Amant. ..
( % Palmire. )

Ah! Madame, c’eft voust
Enfin, je (cai quel ordre perir me eondamne;,,
JYen viens d’étre 2 Pinftant informi¢ par Mandasney
Votre pere auberceau n'a-t'il fauvé mes jours,
Que pour en faire aiofi finir le trifte cours. 3
A cet ordre cruel eroit-il que je furvive #
Et moi, dois-je penfer que Palmirc le fuiver 253

PALMERE.

Ouy: {ans crime, Seigneur, jene puis plus vous voir }
Mon amour doit ceder 3 1a loi du devoir.
Yous ne I'ignorez point, Helas ! votre prcfencc >
D'un feu qu'il faut éreindre accroft Ia violence ;
Un charme trop puiffant balance tour § tour

Et 'ardre de mon pere,, & celui de I"amout;




8z CIRUS,

Au nom decet amour , autheur de ma foiblefe,

Daignez m‘aider vous- méme 2 vaiacre ma tendrefle:

Et remoia des efforts d'un coeur trop combata,

Vous-ménie en ces combats {outenez ma vertu.

De ce creur malheureux , que le fort ryrannile,

Secondez aujourd’hui la derniere entreprife ;

Elle eft digne de vous, elle eft digne de moi.

CIRUS.

Ah!qu'allez-vous , Madame, exiger dema foi #
PALMIRE.

J= n'ai contre 'amour du {ecours que Ia fuite,

Au camp des ennemis, que pa vos {oins conduits;,

De PAuteur de mes jours j'aille apprendre le fors,

Et peut-étre , Scigneur , I'arracher & Ia mort,

CIRUS.

Ah 1 Madame, pour lui ceffez d'étre allarmée,

A marcher {ur {es pas ma Garde accofitumée ,

Préviendra des defleins jufqu'd mei parvenus =

Aufli-tdtque formez, ils m'ont eftéconnus 3

Je réponsde fes jours:une tére i chere

Ne fera point le prix de celle de mon pere.

PALMIRE.
Il 'eft point parti 1 Ciel ! 11 faut qu'auprés de lui',

Contre vous , contre moi je cherche un fir appui:
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CIRUS.

Arrétez: quoi ! Madame . ..

ST TR TLD

$CENE-TIL

TAXILECIRUS, PALMIRE,

EMIRE,
TAXILE,

E N ce moment Harpage ,
De vos Gardes fuivi, marche au Camp d’Aftiagex
PALMIRE.
Ciel !
TAXILE,
In(truies dés long-tems 3 recevoir fes loix,
1ls n'ont pii refuler d'obéir a fa voix.
Le trepas avec lui n’a rien qui [es étonne ,
Quoiqu’il cherche a perir , aucun ne ’abandonne:
Quelques Chefs avec moi les ont long-temps fuivis ,
Mais Harpage a toujours rejetté nos avis.
Infenfiblea nos pleurs , & fourd  nos prieres,,

Il s'¢loigne , & duMede il gagne les barrieres

Et moi ; je viens, Seigneur , pour conferver (es jours,

§'il en eft temsencor , prefler votre fecours,
PALMIRE.

O mon Pere!., Seigneurl




CIRUS,
CIRUS.

Avec toute "armée,

D’un zéle égal au mien jultement animée,
Des perils qu'il affronte il faut le dégager,

¥’y cours , & n'aurai point , Madame, 2 le vanger.
SUENE ¥1L

CIRUS,PALMIRE, TAXILE,
EMIRE, MANDANE,

CIRUS & Mandane.

M Adame, au cher objet,qu’en vos maies je confie;

Les Dieux ont attaché le bonheur de mavie :

Y'en fais ma gloire : on veut m'y faire renoncer,

En m'enlevantHarpage , on cherche 3 m'y forcer!

Mais je fcaurai décruire un projet {anguinaire ,

e vous laiffe la fille , & cours fauver le pere.

Répondez-moi des jours d’oti dépendent les miens,,

Ouceux de mon Ayeul me répondront des fiens.
MANDANE.

‘Ah! Seigneur,ah! mon fils, quel tranfport vous anime?

Les Dicux a votre bras épargneront un crime ;

Ec malgré tant d’horreurs, mon ceeur s’ofe flater

Que leurs bontez {ur nous (ont prétes d'éclater.
Jignore
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¥'ignore a'quel fuccés nous devons nous attendre 3

85

Mais'les Medes en foule ici viennent fe rendre
Sans ordre dans la plaine on lesvoit s’avancer -
D'unchangement fi prompt que devons-nous penfer
CIR-U-5
u'entens-je ?
PALMIRE.
Jufte Ciel ! feroit-ce votre ouvrage 2
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SGENE:V.

CIRUS, PALMIRE, MANDANE,
ARIBAS,

CIRUS.

E St-ce vous , Aribas ? quel eft e fort d'Harpage®
ARIBAS.

Vous Iallez voir. Pour vous il n’eft plus d'ennemis |

D’cux-mémes 2 vos loix les Medes font foéimis.

CIRUS.
ue dites-vous ? parlez : 6 Ciel 1 le puis-je croire ¢

ARIBAS. _

Aucun {ang n’a payd cette grande victoire.

Ardent & s'immoler, pour affiirer la paix,

Harpage s'indignoit qu'on troubla: {es projets :
H




11 parle a votre garde,, il I'engage a le fuivre ,

A fes tran(ports moi-méme i regret je me livre:

Taxile comme moi foreé d'y confenti,

Nous quitte par mon ordre , & vientr nous avertir.

Nous arrivons, le Mede ennousvoyant s’étonne,

Une foule de Chefs accourt, nous environne;

Harpage au méme inftant, {ans wouble & fans effroi,

Montre a leurs yeux & l'ordre& le {eing de leur Roi:

Ils en {ont indignez ; il les preffe lyi-méme

D'obéir promptement a cet ordre {upréme :

Quels effets la vertu produit dans tous les cceurs 1

D'un Tyran trop cruel deteftant les fureurs

L es Chefs & les Soldats préts  verfer des larmes,

Tombent aux pieds d’Harpage , & lui rendent les arw
mes,

Et tous enfin, Seigneut ,d'une commune voix

Demandent 2. vous voir , & vivre fous vos loix,

Cette foule tantdr au carnage animée

A nos tegards {urpris n'offre plus une armée,

Celt un peuple docile , & prét i celebrer

La gloire que lui-méme il vous vient d'affirer.

CIRU:S:

Je reconnois des Dicux la main toute-puiffante ?
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M ANDANE

Quede gloire & d’honaeur leur faveur vous prefente 1

Mais , on ne m’inftruit point du (ort de mon époux,

ARIBAS.

Madame, il va bien-tét paroitre devant vous;

Il eft libre , & d’abord les premiers (oins d'Harpage

Ont éiéde le voir, & de lui rendre hommage.

Lui- méme de ces {oins il vient vous informer . . .

UZCEX FRXC FHAU T TR AT TIC TNC T 7

SUENE-VE

HARPAGF,MAND ANE,CIRUS,
PALMIRE, ARIBAS , TAXILE.

CIRUS i Harpage.

M Onpere!.. comment puis-je autrement vous
nomme ,

Aprés Pheureux fuccés d'un noble entreprife »

HARPAGE.

Ah ! Seigneur, refervez ce doux nom pour Cambife.

Vous I'allez voir: Les Chefs & (2 garde commis

Demandent qu'en vos bras il {oit par eux remis.

La foule des (oldats autotr de Ini s'emprefle ,

Par-tout brille % fes yeux la commune allegrefle.

Ne redoutons plus rien , nos malheursfont finis 5
H ij




CIER USS

Du Mede & du Perfan les coeurs font réiinis 5

Ils cedent aux tranfports d’une amitié fidele,

Et jurent aux Autels une paix éternelle.
SCENE D ERNIERE.

ASTIAGE, CIRUS, HARPAGE
MANDANE, TAXILE, ARIBAS.

ASTIAGE.

3

P Etfides, c’eft trop peu de me manquer de foi.
Percez mon coeur aux yeux de votre nouvean Roi.
Animez par Harpage , & {eduits par Cambife,
Au plus grand des forfaits leur exemple autorife.
Mais, que dis-je 2 en I'¢cat o le deftin m’a mis %
Lors qu'enfans & fujets font tous mes ennemis 5
Vaincu, chargé de fers ,je dérobe 3 leur rage
Etlagloiredu Tréne, & le fang d’Aftiage.
Aucun d’eux ne fauroit di(pofer de mon fort,
Et je {uis libre au moins dans le choix de ma mort..
C-IRUS,
Yivez, Scigneur , vivez.
ASTIAGE.
Mot ! que je puifle vivre,

Eors qu'aux plus grands revers la fortune me livre !




TRAGEDTIE.
Jai véeu : cen eft fait, mon fort eft accompli ,
Et de mon fonge affieux le prélage eft rempli.
Par ce fonge effiayé , jai profcrit ton enfance,
Ce perfide {ujet trompa mon efperance ;
Les Dieux I'avoient ainfi de tout tems arrété,
Le decret du deftin ne peut éure évité.
J’en fuis trop convaincu ; je I'éprouve moi-méme,
Je cede, en fremiffant , 2 mon malheur extréme;
Mais , tant que jaurois ¢ili pouvoir le {urmonter,
Eft-il rien que jamais j’eufle craint de tenter?
Sans trouble, {ans remords,courant de crime en crime,
A monambition tout parut legitime,
A taclarté, Soleil, jerenonce aujourd’hui ,
Mon Trone tembe, il faut que je tombe avec lui,’
(2 Harpage.)
Tes veeux font {atisfaits ! Joili de ton ouvrage ;.
Perfide !
HARPAGE.

Non, Seigneur , connoiflez micux Harpage;
Connoiflez mieux le fils que j'ai f¢i-vous (auver,
Et jugez files Dieux ont da le confervar,

(2 Cirus.)

A votre picté-j"ai rendu votre Pere,

Yous triomphez. .,
H iij




ST

CIRUS;
CIRUS ; Harpage.
Je (gai ce qui me refte 3 faire.
HARPAGE.
Tout un peuple affemblé vous demande pour Roi.
CIRUS 2 Harpage.
Ami, ne craignez rien, je vous répons de moi.
Je ne tromperai point vos {oins , ni votre attente ;
Cambife eftlibre enfin ; & Mandane eft contene.
Vous ae rougirez point d’avoir fauvé Cirus.
Inftruitpar vos confeils il {iivia vos vertus
(& APiags. )
Trop heureux qu'ence jour votre haine finifle,
Seigoeur , que ee jour feul le Mede m’obdife 3
Reprenez dés demain Trdne » Sceptre, grandeurs,
Et qu’une heareufe paix regne dans tous Jes coours,
Allons...Que vois-je? 6 Ciel s vous changez de vifag,
MANDANE.
© mon Pere!
ASTIAGE.
Citus , j'admire ton courage,
Je rougis des vertus que tu fais éelater
Celles méme d’Harpage ont de quoi m’irriter;
Je ne m’atcendois pas i cet effort fublime ,

Il.ajoute 3 ma rage, il augmente mon ¢rime,
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Quand j'ai {cu contre moi le Mede revolté ,
Cirus © mmé f{on Roi, Cambife en liberté,
¥ay choifi mon fuplice ; & par une mort prompte,
Dedépendre de vous j’ai prévenu la honte :
Le plus mortel poifon afftirant mon deflein,
Par les foins d'un Efclave a paffé dans mon fein.
1] enflame mon fang , & court de veine en veine ,
1lva finir mon fort , fans éteindre ma haine. . .
Honteux ... . de n'avoir eu. . . que de vaines fureurs...
Jemporte aux fombres bords... le defefpoir.. je meurs,

MANDANE.
Helas!

PALMIRE.

O fortcruel!
CIRUS
Juftes Dicux » il expire ?

A quel prix je poflede & le Trone & Palmire t
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